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DIE SOWIETISCHE BLOCKADE BERLINS

veranlafite die Vereinigten Staaten, GroBbritan-
nien und Frankreich, Protestnoten @hnlichen Inhalts
zu Uberreichen. In den Noten wird festgestellf,
daf3 die Viermdachtebesetzung Berlins in Erfollung
eines Abkommens iber die Besetzung Deutsch-
lands erfolgte, auf Grund dessen die Westmdchte
bedeutende Teile deutscher Gebiete zugunsten
der Sowjets aufgab. Berlin sei nicht Teil der sowje-
tischen Zone, sondern bilde eine internationale
Besatzungszone, wobei der freie Zugang der West-
machte zwischen Prasident Truman und dem

Ministerptéisidenten Stalin . vereinbart worden sei.
Ferner enthalten die Noten folgende wesentlichen Punkte:
1. Die sofortige Wiederaufnahme des Eisenbahn-, Strafien-
und Schiffsverkehrs nach Berlin, Von der Bewilligung dieser
Forderung wird jede weitere Diskussion Gber die Berliner
Krise abhéngig gemacht. 2. Die Betonung der Entschlossen-
heit der Westméichte in Berlin zu bleiben, solange die Be-
setzung Deutschlands andauvert, 3. Die Fesistellung, daf die
Fortfiihrung der Blockade in erster Linie die deutschen Ein-
wohner der westlichen Sektoren Berlins trifft und die West-
méchte entschlossen sind, die elementarsten Menschenrechte
zu+ schitzen,

In ihrer neun Tage spdter verdffentlichten Antworinote lehnt
die russische Regierung die Verantwortung for die in Berlin
entstandene Situation ab, Die Schuld trigen vielmehr die
Regierungen der Westméchte wegen ihrer Verletzungen der
Viermdachtebeschliisse Uber Deutschland und Berlin, wobei
besonders die separafe Wdhrungsreform, die Einfohrung
einer gesonderten Wahrung in den westlichen Sektoren Ber-
lins und die ,Politik der Spaltung Deutschlands® erwdhnt
werden. Die Einschrénkung der Transportverbindungen sei
zum Schutz der Wirtschaft der sowijetischen Zone vor Des-
organisation verfligt worden. Die Westmdchte hatten die
juristische Grundlage, auf der ihr Recht an der Teilnahme der
Verwaltung Berlins beruhte, untergraben.
Vierméchteverhandlungen kénnten nur dann  ersprieBlich
sein, wenn sie sich nicht auf die Frage der Verwaltung Ber-
lins beschrénkten, da diese untrennbar mit den allgemeinen
Problemen der Vierméchtekontrolle Deutschlands verbunden sei.
Der Beginn solcher Verhandlungen kénne nicht mit der Er-
follung irgendwelcher Vorbedingungen verknipft werden.
Ausgedehnte Beratungen der westlichen Besatzungsméchte
vntereinander sowie die Konsultation der Benelux-Staaten
fohrten zu voller Ubereinstimmung Gber die Grundsdtze
der einzuschlagenden Politik: 1. Es besteht die feste Ent-
schlossenheit, sich nicht aus Berlin verdréngen.zu lassen.
2. Sollte RuBland versuchen, Gewalt anzuwenden, so sind
die drei Westméchte bereit, einem solchen Versuch mit Ge-
walt zu begegnen. 3. Alle diplomatischen Mittel sollen
eingesetzt werden, um eine friedliche Ldsung des Konfliktes
herbeizufihren. 4. Zurickhaltung in Worten und Taten, um
die ohnehin ernste Krise nicht noch zu -verschlimmern.
Vertreter der drei Westmiéchte begaben sich nach Moskau,
um mit Stalin und Molotow die Berliner Blockade zu be-
sprechen und die Mbglichkeiten umfassender Beratungen
tber Deuischland zu priifen, Es verlautete, daf die Russen
weiterhin die Erfillung von Vorbedingungen ablehnten und
ihrerseits sechs Punkte als Grundlage fir jede weitere
Deutschlandkonferenz nannten: Wirtschaftseinheit, ein Regie-
rungssystem fir die Zukunft, sowjetische Beteiligung an der
Ruhrkontrolle, Abzug der Besatzungstruppen, Wdéhrungs-
einheit in ganz Deutschland und Anerkennung der pol-
nischen  Westgrenzen,

ZUR NEUREGELUNG DER DONAU-SCHIFFAHRT
lud Jugoslawien die Unterzeichnerstaaten der
Donaukonvention von 1921 nach Belgrad ein.

Seit Beginn der Konferenz erwies es sich, dafl der sowjetische
Delegierte Wyschinski entschlossen war, mit Hilfe der Ver-
treter derjenigen Donavulédnder, die unter russischem Einflu
stehen, den Westmdchten seinen Willen aufzuzwingen. Sie
wurden gleich am ersten Beralungstag vor die Alternative
gestellt, sich den mit einfacher Mehrheit angenommenen Be-
schiissen zu unterwerfen oder die Konferenz zu verlassen.
Der franzdsische und der britische Delegierte erklérten, ihre
Lander kénnten sich nicht durch eine Regelung gebunden
fuhlen, die den friher getroffenen Abkommen keine Rech-
nung frage. Dieser Auffassung widersprachen der tschecho-
slowakische Auflenminister Clementis und der jugoslawische
Delegierte Bebler.

Wie verabredet, legte Wyschinski in der folgenden Sitzung
einen Vorschlag Uber eine neue Konvention vor, der prak-
tisch den kommunistisch beherrschten Staaten Osteuropas die
alleinige Kontrolle ber die Donau geben wirde. Danach
soll eine Donau-Kommission gebiidet werden, die sich aus je

~einem Vertreter aller Donouldnder zusammensetzt. Das be-

lautet die Ausschaltung GroBbritanniens und Frankreichs.
+Wenn auch die Donau den Handelsschiffen aller Staaten

. offenbleiben soll, so erhielt damit die Kommission doch aus-

gedehnte Kontrollvollmachten,

Einen erneuten Antrog des 8sterreichischen Vertreters, seinem
Land Stimmrecht zuzubilligen, beantwortete Wyschinski mit
einem scharfen persdnlichen Angriff gegen Graf Rosenberg,
den er der .Sabotage” bezichtigte und belehrte, die wich-
tigste Aufgabe der Konferenz sei nicht wirtschaftlicher oder
technischer, sondern politischer Natur.

Der amerikanische Vertreter Covendish Cannon stellt fest,
die Sowjetunion habe in den verschiedenen Donauldndern
Transport- und ,Entwicklungs®-Gesellschaften gegrindet, die
praktisch ven ihr allein kontrolliert wiirden und nicht nur
die Donauflotten, sondern auch alle wichtigen Hafen- und
Dockeinrichtungen sowie die Zufahrtswege beherrschten, Diese

Monopolstellung kénne dazu benutzt werden, die Schiffe’

anderer Mationen von den wichtigsten Héfen quszuschlieBen.

WELT-MOSAIK

Der Konventionsvorschlag der USA, der auBer der Sowjet-
union und den Ostblockstaaten Usterreich, Frankreich, Grof-
britannien, die Vereinigten Staaten und Deutschland als Mit-
glieder der Donaukommission sowie die UN als @bergeord-
nete Organisation vorsieht, wurde abgelehnt,

Demgegentber | garantiert der sowijetische Entwurf die Auf-
rechterhaltung der Schiffahrts-Vorzugsveririge mit den Balkan-
nachbarn. AuBerdem verlangt RuBland zwei Sitze in der
geplanten Kontrollkommission, obwohl allenfalls der Ukraine
als Anliegerstaat ein Sitz zustehen wiirde,

Jugoslawien bezichtigte die Anglo-Amerikaner des Versuches
einer ,wirischaftlichen und politischen Infiliration” und muBte
sich von Sir Charlie Peake daran erinnern lassen, dafi bei der
.:nnahme dér UNRRA-Hilfe solche Bedenken nicht bestanden
dtten,

Die von der Sowjetunion diktierten neuen Konventionsbestim-
mungen sind derart einseitig und fihren zudem zu einer
Teilung der Donau, daB mit der Unterzeichnung der West-
méchte nicht gerechnet werden kann, Die UdSSR will mit
ihrem Vorgehen die Bindung mit den Donauldndern noch
enger gestalten und deren Handelsverkehr mit dem Westen
ausschalten. In normalen Zeiten tauschten die Balkanstaaten
ihren Oberschu an landwirtschaftlichen Gitern gegen west-
evropdische Industrieerzeugnisse aus. Die Sowjetunion ist
jedoch nicht in der lage, weder als Lieferant noch als Ab-
nehmer, die von ihr erzwungene Licke auszufillen.

DIE SPANNUNG ZWISCHEN TITO UND
KOMINFORM

offenbarte sich in einem scharfen Artikel des
offiziellen Kominform-Organs, in dem gegen

‘Marschall Tito der Vorwurf eigenwilligen Han-

delns und der Abkehr von den wahren Zielen

der kommunistischen Parteilehre erhoben wurde.
Der jugoslawische Staatschef wies die Beschuldigungen ener-
gisch zuriick, versicherte sich -einer ,spontanen Treuekund-
gebung” seiner kommunistischen Anhénger und richtete an
der Spitze von 15000 Mitgliedern der Volksfront einen Appell
an Stalin mit der Bitte, die Beschuldigungen des Kominform
zurlckzunehmen. Das Zentralkomitee der Kommunistischen
Partei der Sowjetunion billigte jedoch in vollem Umfang die
Haltung des Kominform.

Die Verstimmung mit Moskau war durch die Verdffentlichung
eines Programms ausgelst worden, in dem Tito die ,natio-
nale Unabhéngigkeit des jugoslawischen Volkes” betonte und
die Volker Albaniens und Bulgariens aufforderte, ,nach dem
Grundsatz der nationalen Gleichheit” mit Jugoslawien einen
Balkanblock zu bilden,

Die bulgarische Anregung, einen Regierungswechsel herbei-
zufUhren, beantwortete das offizielle Presseorgan ,Borba”
sowie Radio Belgrad mit der Feststellung, dies bedeute einen
Angriff ouf Jugoslawien selbst, da Partei, Volksfront, das
Land wund Tito eins seien. Auch die ,gesamte Armee”
grifBte ,einmitig ihren Oberkommandierenden”. Tito ist sich
seiner Stellung vollkommen sicher, andernfalls hétte er nie
gewagt, so offen gegen Moskau aufzutreten.

Inzwischen soll der Sitz der Kominformzentrale von Belgrod
nach Bukarest verlegt worden sein.

Aus ltalien verlautete, Tito habe sich erboten, die Wieder-
angliederung Triests an ltalien zu unterstitzen, vorausgesetzt,
daBl Jugoslawien an der Marshall-Hilfe teilnehmen werde.
Die USA erwidgen eine solche Unterstitzung unter der Be-
dingung, daB Tito sich vom Ostblock abwende.

Daneben aber sind die Vereinigten Staaten bereit, 55 Mill.
Dollar an blockiertem jugoslawischem Gold freizugeben.
Und Jugoslawien will 20 Mill. Dollar als Entschadigung fir
erlittene Kriegsverluste an .amerikanische Birger leisten.

Die Verstimmung Moskaus gegeniiber Tito soll durch seine
Ablehnung ausgeldst worden sein, der Sowjetunion U-Boot-
Stitzpunkte an der Adria zu GOberlassen. Albanien habe
sich dagegen beeilt, dem gleichen russischen Ersuchen zuzu-
stimmen. Die Westmdchte, inshesondere die USA, die immer
ein Vordringen der Sowjets ins Mittelmeer wegen der damit
verbundenen Geféhrdung der eigenen Interessen wverhindert
haben, werden derartige Pladne der UdSSR mit groBter Auf-
merksamkeit beobachten. In Gibraltar trafen bereits 16 ameri-
kanische Kriegsschiffe ein, darunter Flugzeugtréiger und Kreu-
zer, die im Mittelmeer Mandver ,zur Unterstitzung der USA-
Diplomatie® durchfihren.

DIE PARLAMENTSWAHLEN IN FINNLAND

ergaben fir die’ volksdemokratische Front den Ver-
lust von 25 Prozent ihrer Sitze. Damit fielen die
Kommunisten vom ersten auf den dritten Platz
— in weitem Abstand hinter die Bauvernpartei und

die Sozialdemokraten — zuriick.

Nach der politischen Kapitulation der siidosteuropdischen
Lander ist die Entschlossenheit der Finnen, ihre Freiheit zu
verteidigen, um so bemerkenswerter, als die Sowijets die
Stellung der Kommunisten durch die Streichung von angeb-
lich 50 Prozent der Reparationen im Wahlkampf besonders
gestlrkt hatten. In Wirklichkeit handelte es sich nur um
einen Nachlal von 70 Millionen Dollars bei einer Gesamt-
reparationsforderung von 300 Millionen, d. h. der Hélfte der
am Stichtag noch verbliebenen Resischuld von 140 Millionen.
Also bstrug der Abstrich tatséichlich nicht einmal 25 Prozent.
Da die Verrechnung ouf der Preisbasis von 1938 erfolgt, hat
die Sowjetunion unter Zugrundelegung der heute geltenden,
weit hoéheren Weltmarkipreise trotz des MNachlasses auf ihre
Reparationsforderungen ein Entgegenkommen gezeigt, das
mehr einer Geste gleicht.

Die Pariser Zeitung .le Monde® schrieb in diesem Zusammen.
hang: ,Finnland hat gezeigt, was ein kleines, tapferes Volk
tun kann, wenn es enischlossen ist, seine Selbstandigkeif zu
verteidigen und wenn sich seine Staatsménner nicht ein-
schichtern lassen.” Die bedeutsamste Feststellung machte
jedoch die ,New York Times": Die rote Flut beginne an-

scheinend abzuebben und von Westeuropa bis hinter den
Eisernen Vorhang abzuflieBen. Ob Finnland den eingeschla-
genen Weg fortsetzen wird, muB abgewartet werden. Nach
den neuen Schwierigkeiten, die fir seinen groBen &stlichen
Nachbarn auf dem Balkan aufgetaucht sind, kann unter Um-
stdnden fir die Zukunft eine weniger tolerante Politik erwartet
werden. Dies hangt jedoch unmittelbar von den groflen
weltpolitischen Entwicklungen ab.

EINE NEUE HOLLANDISCHE REGIERUNG

wurde nach schwierigen Verhandlungen, die sich
Ober drei Wochen erstreckten, gebildet. Der neue
Ministerprasident Willem Drees gehért der ge-
maBigten Gruppe der Arbeiterpartei, AuBenminister
Stikker der Radikal-Liberalen Partei an.

Das frihere Kabinett krankte an einer etwas wankelmitigen
Politik. Die Unentschiedenheit zeigte sich vor allem in der
Behandlung des Indonesien-Problems, aber cuch im Zusam-
menhang mit dem Ausbau der Benelux-Zollunion. Gerade
dos europdische Wiederaufbauprogramm zwingt zur konse-
quenten Abkehr eines Oberholten, nafional getarnten Partiku-
larismus zugunsten eines neven europdisch orientierten Den-
kens und Handelns.

Das holléindische Volk hat durch die letzten Wahlen eine
Umbildung des Kabinetts in diesem Sinne erzwungen und
bewies damit einen bemerkenswerten Sinn fir die Gegeben-
heiten unserer Zeit,

MINISTERPRASIDENT ANDRE MARIE

bildete ein neues franzdsisches Kabinett, nachdem
die Regierung Schuman in der Nationalversamm-
lung eine Abstimmungsniederlage bei der Debatte
tber die von den Kommunisten und Sozialisten
beantragte Kirzung des Wehretats erlitt.

Schuman hatte das Fortbestehen seiner Regierung von der
Annchme dieses Antrages abhdngig gemacht. Aus rein
parteipolitischen Griinden enthielten sich die Anhdnger
de Gaulles der Stimmabgabe. Auf diese Weise wurde der
Kirzungsantrag angenommen. Dies bedeutete aber gleich-
zeitig ein MiBfravensvotum fir die Regierung. '

Der neue Ministerprasident hatte bei der Bildung seines
Kabinetts vor allem Schwierigkeiten seitens der Sozialisten
zu Oberwinden, Auflerdem bestanden anfénglich die Volks-
republikaner auf der UObernahme Bidaults als AuBen-
minister. Die neve Regierung zeigt wesentliche Verdnde-
rungen auf fast allen wichtigen Ministerposten, Infolge-
dessen hat sich auch der Einfluf der Parfeien entsprechend
gewandelt. In seiner Gesamtheit zeigt das Kabinett eine
Konzentration der Mitte, ohne jedoch Konzessionen an die
Gavllisten zu machen. Seitens der Linken durften vor allem
Angriffe auf den neuven Finanz- und Wirtschaftsminister Paul
Reynaud zu erwarten sein, dem immer noch seine Haltung
als Ministerprésident wé&hrend der kritischen Monate zu Be-
ginn des zweiten Weltkrieges vorgeworfen wird. Es handelt
sich hierbei aber wohl weniger um eine ideologische Aus-
einundel:seizung; die persénlichen Angriffe sollen vielmehr
das Sanierungsprogramm Reynauds in MiBkredit bringen, das
in offenem Gegensatz zu den kommunistischen Zielen steht.
Wenn sich das Kabinett André Marie durchzuseizen vermag,
kann der immer noch starke EinfluB der Kommunisten — vor
allem Gber die Gewerkschaften — auch in Frankreich als
gebrochen angesehen werden.
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etwas dlter. Zu alt beinah fir die Frau.
Und dann war auch noch das Kind da.
Ein ganz kleines. Das schrie dauernd, denn es
hatte Hunger. Auch die Frau hatte Hunger. Aber
sie war still, und wenn der Mann zu ihr hinsah,
dann ldchelte sie. Oder versuchte es doch
wenigstens. Der Mann hatte auch Hunger.
Sie: wollten in ihre neue Heimat. Die alte war
innen verboten. Sie wufiten nicht; wo ihre neue
Heimat lag. Sie wuBten nur, daf3 es ein Land
sein miuBte, in dem niemand mehr verfolgt
werden dirfte.
Sie waren in einem Lager gewesen, einer Stadt
aus Baracken. Man hatte Draht um sie ge-
spannt. Einmal am Tag gab es Suppe.
‘Jetzt waren sie frei. Der Mann haite dem Sol-
daten am Eingang den Hals zugedrickt.
Sie liefen durch Wald, Kiefern. In denen
knisterte es. Beeren gab es nicht. Die hatfe die
Sonne verbrannt.
Uber den Schneisen flackerte Hitze. Das bif3-
chen Wind wehte nur oben. Es war fiir den
Bussard gut. Reh und Hase lagen hechelnd im
Farn. E
LKannst du noch?2” fragte der Mann.
Die Frau blieb stehn. ,Nein®, sagte sie.
Sie setzten sich. Die Kiefern hatten den Non-
nenfraf3. Blieb der Wind weg, horte man die
Raupen die Nadeln schmatzen. Das knisterte.
Auch rieseln tat es. Wie Regen.
Nonnen”, sagte der Mann, ,sie fressen den
Wald auf.”
«Wo sind die Végel2” fragte die Frau. ,Ich
weif} nicht”, antwortete der Mann, .ich glaube,
es gibt keine Végel mehr.”
Die Frau legte das Kind an die Brust. Aber die
Brust war leer. Da schrie das Kind wieder.
Der Mann schluckte. Als das Kind anfing, heiser
zu werden, stand er auf. Er sagte: ,Es geht so
nicht léinger.”
Die Frau nickte. Sie léchelte. Bis auf die Augen.
In denen stand Wasser. ,Ich hol was zu essen”,
sagte der Mann.
Dann ging er.
Er ging durch den sterbenden Wald. Er machte
Zeichen an den Béumen. Er kam an eine Sand-
rinne. Die war ein Bach gewesen. Er lief iiber
einen schwarzen Platz. Der war eine Wiese ge-
wesen.
Er lief zwei Stunden. Dann fing die Sandheide
an.
Auf einem Stein lag eine Kreuzotter. Sie war
verdorrt. Das Heidekraut staubte.
Spiter kam unbestellter Acker. Einmal ein Dorf.
Es war tot.
Der Mann setzte sich auf eine Wagendeichsel.
Er schlief ein. Im Schlaf fiel er herunter. Als
er aufwachte, hatte er Durst. Sein Gaumen
brannte.
Er stand auf. Er taumelte in ein Haus. In dem
Haus war es kahl. Die Schublade war aus dem
Tisch gerissen und lag auf der Erde. Die Tépfe
waren zerschlagen. Auch die Fenster. Auf der
Ofenbank lag ein Tuch. In das Tuch war ein
halbes Brot eingeschlagen. Es war hart.
Der Mann nahm es und ging. In den andern
Héusern fand er nichts. Auch kein Wasser. In
den Brunnen lag Aas.
Von dem Brot getraute er sich nichts zu bre-
chen. Er wollte es der Frau lassen. Feldfriichte
fand er nicht. Die hatten die Eroberer verfittert.
Auch Tiere gab es nicht. Nur tote Katzen, ein
paar Hihner. Sie westen.
Ein Gewitter hing in der Luft.
Auf dem Feld zertrat der Mann eine Eidechse.
Sie zerfiel in-Staub. Es donnert. Vor dem Wald
standen Glutwénde.
Der Mann ging vornilbergebeugt. Das Brot
hatte er unter dem Arm. SchweiB troff ihm in
den Bart. Seine FuBlsohlen brannten. -Er lief
schneller. Er blinzelte. Er sah in den Himmel.
Der Himmel war schweflig. Es blitzte. Nacht-
wolken kamen. Die Sonne verschwand.

@er Mann hatte einen Bart und war schon
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Der Mann lief. Er hatte das Brot in den Hemd-
ausschnift geschoben. Wie iiber eine Reliquie
hielt er die Arme dariber.

Wind kam auf. Tropfen fielen. Sie knallten wie
Zungenschnalzen auf den dérrenden Boden.
Der Mann rannte. Das Brot, dachte er, das Brot.
Aber der Regen war schneller. Weit vor dem
Wald noch setzte er ein. Blitze zerrissen das
Himmelswehr. Es gof3.

Der Mann prefite die Arme an das Brot. Es
klebte. Der Mann schrie. ,Aufhéren!” brillte
er, ,aufhéren!” Doch der Regen nahm zu.
Der Wald vorn und das Dorf hinten waren wie
weggewischt. Dunstfahnen flappten Uber die
Heide. In den Sand gruben sich Béiche.

Der Mann blieb stehn. Er keuchte. Er stand
vorniibergeneigt. Das Brot hing ihm im Hemd,
unter der Brust. Er wagte nicht, es anzufassen.
Es war weich. Es trieb auf. Es blédtterte ab.

Er dachte an die Frau, an das Kind. Er knirschte
mit den Zéhnen. Er verkrampfte die Hande. Die
Ellbogen preBite er eng an den Leib. So glaubte
er, es besser schiitzen zu kénnen.

Ich muB3 mich Gber es beugen, dachte er. Ich
mufB3 ihm ein Dach machen. Er darf mir's nicht
schlucken, der Regen; er darf nicht.

Er kniete sich hin. Er neigte sich Gber seine
Knie. Der Regen rauschte. Keine zehn Schritte
weit konnfe man sehen.

Der Mann legte die Hande auf den Ricken.
Dann beugte er die Stirn in den Sand. Er sah
sich in den Halsausschnitt. Er sah das Brot. Es
war fleckig. Es brockelte. Es sah aus wie ein
Schwamm.

Ich werde warten, dachte der Mann. So werde
ich warten, bis es vorbei ist.

Er wuBite, daf} er log. Das Brot hielt nicht fint
Minuten zusammen. Dann wiirde es sich auf-
|6sen. Wiirde wegflieBen. Vor seinen Augen.
Er sah, wie ihm der Regen um die Rippen
herumfloBB. Auch unter den Achseln schossen
zwei Bdche hervor. Alles spiilte ibers Brot hin.
Sickert in es ein, nagte an ihm. Was abtropfte,
war frib, und Kriimel schwammen darin.

Eben noch war es geschwollen, das Brof; jetzt
nahm es ab, Stiick fir Stiick, und zerran.

Da begriff er. Frau hin, Frau her; er hatte die
Wabhl jetzt; entweder sich’s aufiésen zu lassen
oder es selber zu essen.

Er dachte, wenn ich es nicht esse, geht es ka-
putt; ich bleibe schlapp, und wir gehn alle drei
vor die Hunde. EB ich es aber, bin wenigstens
ich gekréftigt.

Er sagte es laut. Er mufite es laut sagen. Wegen
der andern Stimme in ihm, der leisen.

Er sah nicht zum Himmel, der im Westen aut-
hellte. Er gab nicht acht auf den Regen, der
nachlieB. Er sah auf das Brot.

Hunger, dachte es in ihm,; Hunger. Brot, dachte
er, Brot. ;

Da tat er's.

Er ergriff es mit beiden-Hénden. Er driickte es
zu einer Kugel zusammen. Er prefite das Was-
ser heraus. Er bi3 hinein. Er schlang; er
schluckte. Kniend, wiirgend, ein Tier.

Seine Finger krallten sich in den Sand, in die
Heide. Die Augen hielt er geschlossen. Er zii-
terte. Vieh, sagte etwas in ihm, Vieh. Er fiel in
sich zusammen. Seine Schultern zuckten. Als er
auftaumelte, knirschte ihm Sand zwischen den
Zahnen.

Er fuhr sich Uber die Augen. Er blinzelte. Er
starrte in den Himmel. Er schrie. ,Hund!” schrie
er, ,Hund!” ?

Sonne brach durch das Grau, die Regenfahnen
hatten sich in Dunst aufgelost. Ein paar Trop-
fen noch, dann war er vorilber, der GuB.
Halles Blau kam. Der Regen verdampfte.

Der Mann stolperte weiter. Die Handgelenke
schlenkerten ihm an die Hiften. Das Kinn lag
auf der Brust. ,

Am Waldrand lehnte er sich an eine Kiefer.
Von weit scholl der Regenruf des Buchfinken
her. Auch ein Kuckuck schrie kurz.

Der Mann suchte die Zeichen an den Béumen.
Er tastete sich an ihnen zuriick. Im Farn, im
Blaubeerkraut gleiBten die Tropfen. Die Luft
war dick vor Schwiile und Regendampf.

Den Nonnen war das Gewitter gut bekommen.
Sie wanderten an den Stéimmen. Der Mann
machte oft halt. Er fihlte sich schwdcher als
auf dem Herweg. Sein Herz, seine Lunge be-
engten ihn. Und Stimmen, die vor allem.

Er lief noch einmal drei Stunden, die Rastpau-
sen mit eingerechnet. Dann sah er sie sitzen.
Sie haite den Oberkérper an einen Baumstamm
gelehnt. Das Kind lag ihr im Schof.

Er ging auf sie zu.

Sie ldchelte. ,Schén, daf3 du da bist.” ,

Jch habe nichis gefunden”, sagte der Mann.
Er setzte sich.

.Das macht nichts”, sagte die Frau und wandie
das Gesicht ab.

Wie grau sie aussieht, dachte der Mann.

,Du siehst elend aus”, sagte die Frau; ,Versuch
etwas zu schlafen.”

Er streckte sich aus. ,Was ist mit dem Kind?2*
fragte er heiser. ,Warum ist es so still2”

»Es ist mide”, sagte die Frau.

Der Atem des Mannes fing an regelméfig zu
gehn.

.Schléfst du2” fragte die Frau.

Der Mann schwieg. Nur ‘die Nonnen raspelten
jetzt.

Als er aufwachte, nach einer Stunde, hatfe sich
die Frau ausgestreckt und sah in- den Himmel.
Die Arme hatte sie unter dem Kopf verschrankt.
Das Kind lag neben ihr. Sie hafte es in 'hre
Bluse gewickelt.

Was ist2” fragte der Mann.

Die Frau rithrte sich nicht. Sie sah in die Wiptel.
,Es ist tot”, sagte sie dann.

Der Mann fuhr auf. ,Tot”, fragte er, ,fof2”

,Es ist gestorben, wihrend du schliefst”, sagte
die Frau.

JWarum hast du mich nicht geweckt?” 3
.Warum sollte ich dich wecken?” fragte die
Frau.
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»Ohne Unterschied von Nationalifit, Rasse, Farbe, Religion und sozialer Stellung.” Das sind oft die einzigen
Bedingun_gen, die an die Verteilung von Hilfssendungen aus Ubersee nach Europa gebunden sind. Und dahinter
steht der Wunsch: Wir wollen denen helfen, die in Not sind. Wer sie sind, was sie sind, woher sie kommen — das

ist uns gleich. Die Idee und das Ideal des reinen Helfenwollens haben Tausende von Menschen sich seit Jahrzehnten
in Organisationen zusammenfinden lassen, die heute die ganze Welt umspannen. Sie sind zu Armeen der Hilfe ge-

worden, Armeen, deren Wirksamkeit auf der Tatkraft vieler einzelner in rastloser, selbstloser Aufopferung beruht.

Die Qudkerin

%ie grofite dieser Armeen der Hilfe ist das Internationale
Rote Kreuz, zu dem die Rotkreuzgesellschaften von 65 Lén-
dern gehdren. Seine Bewdhrungsproben hat es besonders
in Kriegen und unmittelbar nach ihnen ablegen miissen. In
einem Kriege auch wurde es geboren: Als der Genfer
Kaufmann Henry Durant 1859 Uber die Schlachtfelder von
Solferino kam, erschitterten ihn die Schmerzensschreie der
Verwundeten, um die sich niemand kimmerte. Die Erinne-
rung daran verlie3 ihn nicht bei seinen Europareisen, auf
denen er um Hilfe fiir diese Verwundeten warb. Fiinf Jahre
spater verfafite er mit Gleichgesinnten von 16 Nationen
— meist Arzten und Militdrs — in Genf das erste Ab-
kommen zum Schutze von Verwundeten auf Schlacht-
feldern, einerlei, zv' welcher Kriegspartei sie gehérten. Im
Jahre 1907, nach Bewdhrung und Erweiterung des Ab-
kommens in den Kriegen dazwischen, wurde auf einer
Haager Konferenz eine grundsétzliche Vereinbarung Uber
die Behandlung von Kriegsgefangenen  beschlossen, 1929
am gleichen Ort das Kriegsgefangenenrecht.

Im Frieden arbeitet jede Rotkreuzgesellschaft entsprechend
den Bedirfnissen ihres Landes. Sie versucht Krankheiten
und Seuchen zu bekémpfen, erweitert die hygienische Vor-
sorge und setzt sich auch bei Naturkatastrophen ein. Im
Kriege Ubernimmt die Aufgaben der Liga (finf Vertreter
verschiedener Nationalitdten) das Internationale Komitee
des Roten Kreuzes als neutraler Vermittler Uber die Fron-
ten des Krieges hinweg. 1939 bestand die Zentralstelle in
Genf aus 50 Mitarbeitern, am Ende des Krieges waren es
3900. Durch ihre Vermittlung sind 36 Millionen Pakete in
Gefangenenlager beférdert worden, 35 Millionen Zivil-
botschaften und 120 Millionen Mitteilungen an Kriegs-
gefangene; 39 Millionen Personclkarten sind angelegt

Die Arbeiterwohlfahrt

Die Ordensschwester

Die Krankenschwester

worden. Zu der Firsorge um die Soldaten aller Léander ist
jetzt die Fursorge um die Zivilbevdlkerung, auch um
Zivilisten in Konzentrationslagern, getreten. Auf einer
Tagung des Internationalen Roten Kreuzes, die in Stock-
holm am 28. August staitfinden soll, plant man .den Ent-
wurf eines internationalen Abkommens zu ihrem Schutz.

Zu Beginn des Krieges verfigte die Genfer Zeniralstelte
Uber einen nur unbetrdchtlichen Fonds; wahrend des Krie-
ges sind 45 Millionen Schweizer Franken (das ist die gleiche
Summe, die sechs Stunden Kriegfihrung in der Welt ver-
schlungen haben!) aus Spenden aller Lénder durch ihre
Kassen geflossen. Heute ist es das Vereinigte Hilfswerk
des Internationalen Roten Kreuzes, das die Existenz und
die Arbeit des Komitees weiter notwendig macht. Allein
in den letzten drei Jahren hat es Lebensmittel- und Sach-
spenden fir 340 Millionen Franken vermittelt und verteilt.

Fior den Verwundeten im Lazarett, fir den Hungernden in
einer zerbombten Stadt, fur das frierende Kind auf einer
kalten LandstraBe ist das Rote Kreuz am Armel der Frau
oder des Mannes das Zeichen, daf3 Hilfe naht. Hinter der
einzelnen Frau aber, hinter dem einzelnen Mann steht eine

Armee. d

+Wir wollen mutig sein um der Liebe willen und weil wir
den HaB hassen.” Das ist einer der Grundsatze, unter
denen die Quiker arbeiten, die ,Gesellschaft der Freunde”,
wie sie sich nennen, seitdem sie im vorigen Weltkrieg zum
erstenmal in wenigen vereinzelten Gruppen als Freiwillige
in Ambulatorien halfen. 1917 entstand ihr Gr[]n_dungs~
komitee in Philadelphia. Seitdem arbeiten unabldssig ver-
streute Gruppen in allen Landern der Welt. Die Zohl. der
eigentlichen Quéker ist verhélinismaBig klein, die Zahl ihrer
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Freunde, die sie mit Geld- und materiellen Spenden unterstitzen, groB. Nur
so sind die erstaunlichen Leistungen mdglich, wie etwa nach den beiden Welt-
kriegen die Verteilung von Lebensmitteln und Bekleidung in Europa, die
Linderung der Hungersnot in Indien, die Hilfe bei den Uberschwemmungen in
China. Es ist fur sie ohne Unterschied, ob eine Stadt von deutschen, ameri-
kanischen oder russischen Bombern zerstért worden ist, das Leid der Menschen
ifHiesen Stéidten ist ihnen das gleiche. Sie glauben an den Frieden und
weigern sich, Waffen in die Hand zu nehmen, doch stellten sie sich im Kriege
for Versuche mit neven Heilmitteln und -methoden, ohne Riicksicht auf ihr
Leben, zur Verfiigung.

In kleinen Gruppen ziehen sie in die Elendsgebiete der Welt. Was sie an
materieller Hilfe bringen (allein im Jahre 1946 fur 7 Millionen Dollar), bringen
sie als Gaben der Liebe. In kleinen Gruppen leben sie unter den gleichen
Bedingungen und Entbehrungen wie die Notleidenden. Aber die materielle
Unterstiitzung — und sie werben fir jedes Land — kann nur begrenzt sein.
Was sie zuriicklassen wollen, ist der Geist der Freundschaft, ist ein Weg-
weiser, sich selbst zu helfen, ist der gleiche Geist, der die Freiwilligen — jeder
arbeitet immer nur fir zwei Jaohre — in die Industriegebiete Nordamerikas,
die Indianeransiedlungen Mexikos, die Hafenviertel Shanghais treibt, der sie
internationale Sommerlager einrichten und tberall da mitarbeiten l&ft, wo
Hilfe von Mensch zu Mensch not tut. '

*

An einer Straflenecke singt eine Heilsarmeegruppe. Sie singt eine weltliche
Melodie mit einem christlichen Text, das gleiche Lied an einer StraBenecke
Londons wie in Sydney oder in Berlin. Und die Ménner und Frauen, die hier
Jingen, tragen die gleiche Uniform, wie sie der Griinder ihrer ,Armee” vor
mehr als siebzig Jahren in den Elendsvierteln von London trug, als er in die
Kneipen und Slums von Eastend ging, um fene zu retten, die ,Hilfe am
nétigsten” hatten.

William Booéth, damals ein junger Methodist ohne einen Pfennig Geld, lernte
in dem Pfandhaus, in dem er arbeitete, die bittere Not und Armut seiner
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Umgebung kennen. Frih erkannte er, daff fromme Worte allein diesen
Armsten der Armen nichts nitzen. Von dem ersten Geld, das bei den Ver-
sammlungen, die er abhielt und in denen es oft zu wilden Schluchtqn kam,
‘einkam, richtete er Schulen fiir Verwahrloste, Brot- und F1eischver1e|lung?n;
Pfennigsparkassen und Suppenkichen ein. Als seine Armee wuchs, als sich
seine Anhénger in andern Léndern niederlieBen und Gleichgesinnte warben,
behielten sie diese Einrichtungen bei. Sie halfen und helfen jedem, ob er
sich zu ihrem Glauben bekehren &t oder nicht. Keine Not ist ihnen zu grqlﬁ
und zu hoffnungslos. Sie gehen in die Geféingnisse, sie errichten Heime fir
Niemandskinder, fir alte Leute, fiir Wéchnerinnen, fir Flichflinge und Obdach-
lose. Und sie suchten diese Plétze schon zu Zeiten auf, als sich kaum jemand
um solche Menschen kimmerte. Zumeist sind es nur kleine Miinzen, die bgl
den 50000 Heilsarmee-Musikanten und den Kollekten der dreieinhalb Ml.l-
lionen Mitglieder in hundert Léndern der Welt einkommen. Aber wer sie
gibt, weiBl, daf} damit eine Not gemildert wird, an der sonst vielleicht @in
Mensch zerbricht.

Solche Armeen der Hilfe gibt es viele, Uberall da, wo sich Menschen aus dem
inneren Zwang ihres Glaubens, ihrer Weltanschauung oder ihren Lebensgrund-
sitzen heraus zu Vereinigungen zusammengeschlossen haben, denen die
Ndéichstenhilfe inneres Gesetz ist, haben sie sich auch organisierte Hilfstruppen
geschaffen, Mittel gesammelt, Einrichtungen gegriindet, um Arme zu unter-
stitzen, Kranke gesund zu machen, Kinder aufzuziehen,.Einsame zu frés’rer},
Mdden und Alten ihr schweres Los zu erleichtern. Die katholischen Hilfsorgani-
Sationen gehéren dazu, der Caritasverband und die Ordensgemeinschaften, der
Evangelische Hilfsverband mit den Diakonen, den Dickonissinnen und der
Inneren Mission und auch die Wohlfahrtsorganisationen der Arbeiterverbdnde.
Sie arbeiten, obwohl meist von umfassenden Organisationen ausgehend, O_H
nur in engerem Bereich, in Krankenhdusern, Kindergdrten, Altersheimen_. Sie
kimmern sich um die Menschen in ihrer Umgebung, von denen sie wissen,
daf} sie in Not sind, und helfen ihnen, soweit sie konnen. Manche widme.n
dieser praktischen Hilfsarbeit ihr ganzes Leben, andere ihre Freizeit und die
Mittel, die sie materiell eriibrigen kénnen. Auch wenn die Motive ihrer guten
Werke oft verschieden sind — rein christliche oder soziale z. B. —, so sind die
Auswirkungen ihrer Taten fir den, dem sie zugute kommen, die gleichen. In
Notzeiten, wie der Gegenwart, erweist sich die Verbundenheit von Gut-
gesinnten aller Erdteile. Die Lebensmittel- und Sachspenden kommen von
Namenlosen und gehen an Namenlose. Sie alle und viele andere kennen
weder Grenzen noch Unterschiede, sie kennen keine getrennten Welten, sie

! : ; - : kennen nur: den Menschen, der ihre Hilfe braucht.
| Das Rote kieuz
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unde EINHEIT EUROPAS

POLITISCHE NOTWENDIGKEIT, HOFFNUNGEN,

j n diesen Tagen entscheidender weltpolitischer Spannungen
und Kldrungen ist die Frage des Zusammenschlusses der euro-
pdischen Lénder zu einer politischen, zumindest zu einer wirt-
schaftlichen Konftderation Gegenstand des Nachdenkens und
der Aussprache verantwortungsvoll denkender Politiker geworden.

\

WUNSCHE, SCHWIERIGKEITEN UND BEDENKEN

Diese Tatsache hat ,Mosaik” zum Anlal genommen, ‘eine Reihe
von Fragen, die sich auf einen Zusammenschlull europdischer
Lénder beziehen, an bekannte Personlichkeiten des 6ffent1ic§n
Lebens zu richten. Wir veroffentlichen hier unsere Fragestellung
und unter der gleichen Ziffer die Antworten, die wir erhielten.

1. Halten Sie eine politische Vereinigung Europas in den niichsten 10 Jahren fiir méglich?
2. Wiirden Sie eine solche wiinschen und in welcher Form?

3. Wo sehen Sie die grofiten Widerstinde?

4. Sprechen wirtschafiliche Griinde nach Ihrer Ansicht fiir oder gegen eine Vereinigung?

5. Falls ja, halten Sie dann ein Nebeneiriander von geplanter und freier Wirischaft fiir
mdoglich ? Oder miifite eines dieser beiden Systeme ausschliefilich zur Anwendung kommen?

6. Welche Vor- und Nachteile wiirden sich auf kulturellem Gebiet bei einem Zusammen-

schluf ergeben?

Benelux spricht:

1. Ich halte sie fir nicht so mdglich als wiinschenswert, und zwar unter den
augenblicklichen politischen Umsténden fiir so dringend, daB3 sie eher als in
zehn Jahren zustande kommen sollte. Es wdére fir Europa eine herrliche Auf-
gabe, wenn die einzelnen Vélker zusammenfinden k&nnten, um nicht Anhéngsel
einer der beiden grofien Weltméchte zu sein. Auf dem Riicken der europd-
ischen Vélker kénnte sonst evil. deren Auseinandersetzung dusgetragen werden.
Die zwingende Notwendigkeit des Zusammenschlusses wird vielleicht auch gut
fior Deutschland sein, das auf diese Weise seine Rehabilitation vor der Welt
finden kdénnte, die selbstversténdlich nach zwei Weltkriegen und nach den
schrecklichen Erfahrungen des letzten Krieges ihre Bedenken Deutschland
gegeniber haben muf3.

2. Doch nur im Respekt der polilischen und kulturellen Voraussetzungen der

einzelnen Lander, da bei der historischen Tradition in Europa ein zu straffes
politisches Einheitssystem einer Vereinigung nur Schwierigkeifen in den Weg
stellen miifite.

3. Im Unverstand der Menschen. Man mifite sich losreifien kénnen von Er-
innerungen und Vorurteilen und nur auf das grofie Ziel der Gesundung der
Welt und eines dauerhaften Friedens sehen. Das interessiert mehr als alle
kleinen Lésungen.

4. Wenn auch wirtschaftliche Griinde eine Vereinigung im einzelnen hemmen
kénnten, hat doch gerade Benelux gezeigt, dafl man Uber kleinere Wider-
stinde mit gutem Willen das grofie Ziel erreichen kann.

5. Ich halte ein Nebeneinander nicht nur fir absolut méglich, sondern sogar
wegen der Verschiedenartigkeit der wirtschaftlichen Bedingungen in den ein-
zelnen Léndern Europas fir natirlich.

6. Ich kann nicht sehen, dafl Nachteile auf kulturellem Gebiet entstehen
kénnten. Im Gegenteil, wenn man die Menschen wirtschaftlich ndher bringt,
wird sich naturgem&B auch eine Annéherung auf geistigem und kulturellem
Gebiet ergeben. Und das gerade gebraucht vielleicht der europdische Kon-
tinent, der zur Zeit mehr in der Luft héngt als irgendein anderes Land.

Wilhelm Ropke (Genf) antwortet:

1. Da ein vereinigtes Europa nicht halb totalitdr und halb nichttofalitér sein
kann, so héngt die Vereinigung Europas zu allererst von der Vereinheit-
lichung des politischen und moralischen Prinzips ab. Dieses kann sowohl das
totalitdre wie das nichttotalitére (freiheitliche) Prinzip sein. Dariber karn
niemand eine Voraussage machen.

2. Eine Vereinigung wirde ich nur winschen, wenn sie auf der Grundlage
des nichttotalitéren (freiheitlichen) Prinzips erfolgen wirde, d. h. zugleich in
der Form einer freiwilligen und echten Féderation der europdischen Lénder,
nicht aber in der Form irgendeines neuen ,Grofiraums”.

3. Der grofite Widerstand gegen eine g esamteuropdische Vereinigung' dieser
Art geht von der Existenz des russischen ,Grofiraumes” in Ost- und Mittel-
europa aus. Die daher dem Westen drohende Gefahr erleichtert die Ver-
einigung W esteuropas, die geradezu zu einer Lebensfrage wird. Je
groBer dieser Druck vom totalitdren Osten, um so mehr ist zu hoffen, daf3
die betrachtlichen Widersténde, die sich selbst einer w e steuropdischen
Union entgegenstellen, tiberwunden werden. Das ernsteste Hindernis ist der
Widerspruch zwischen dem Prinzip der freiwillig-genossenschaftlichen inter-
nationalen Faderation und dem vorherrschenden politisch-wirtschaft-
lichen Zentralismus innerhalb der einzelnen MNationen. Der Féderalismus
muB3, wie die Wohltatigkeit, zu Hause beginnen.
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4. Sie sprechen fir eine Vereinigung.

5. Es laBt sich der strenge Nachweis fihren, dafi eine internationale Fode-
ration der érwiinschten nichttotalitdren Art mit irgendeiner Form der vor-
herrschend geplanten Wirischaft unvereinbar ist. Die Vereinigungsform der
geplanten Wirtschaft (Kollektivismus) ist der ,Grofiraum” in Vergangenheit
und Gegenwart.

6. Wenn wir uns den ZusammenschluB nach dem Vorbilde der Schweiz vor-
stellen, so wirde er kulturell, entsprechend dem Prinzip des echten Fode-
ralismus, Wahrung der Mannigfaltigkeit, Toleranz und Dezeniralisation bei
starker gegenseitiger Befruchfung und Ausschaltung der besonders bésartigen
Form des Nationalismus, némlich des Sprach- und Kulturnationalismus,
hedeuten.

Als Deuntseher Prof. Ernst Reuter:

1. O jg, ich halte sie in zehn Jahren for moglich, sogar mit den Vélkern
Europas, bei denen es heute noch den Anschein hat, als ob sie nicht fur
eine solche Zusammenarbeit zu gewinnen waren. Aber ich will mich lieber
diplomatischer ausdriicken und sagen, daBl ich eine Vereinigung nicht fiir
unmdglich halte, d. h. ebensoviel wie fir nicht ganz sicher. Denn unberechen-
bare Faktoren kénnten die Entwicklung hemmen, allerdings ebenso férdern.
2. Die Vereinigung nur zu winschen, scheint mir zuwenig zu sein. Es ist
for mich das Ziel, das mit hochster Intensitat erstrebt und mit einem wirklich
guten Willen verfolgt werden muf3. Es gibt keine gesicherte deutsche Existenz
ohne die Losung dieses Probms... Nichig wére utopischer als zu glauben,
daB man einen isolierten deutschen Gesundungsprozefl durchfihren kénnte
ohne einen europdéischen.

Der Sinn der Auseinandersetzungen ist nur als Etappe auf dieses Ziel hin
zu verstehen. Wir Deutschen sind der Pfahl im Fleisch der anderen, was in
irgendeiner Form positiv bereinigt werden mufl. Was nitzte es, wenn die
Situation Berlins fir diese Stadt allein geklart wirde? Es muf3 die fir Europa
notwendigen konstruktiven Folgen haben, fir das Europa, zu dem Polen,
die Tschechoslowakei, Ungarn, Ruménien und der Stidosten gehdren. Kommt
ein solcher Zustand des Versitindnisses mit all diesen europdischen Vélkern
zustande, so ist RuBland in der Position, die ihm nach der Struktur seines

_ Volkes und nach der Art seiner natirlichen Krifite gem&fB ist. Sagt man von

vornherein, RuBland gehért dazu, so schlieBt das die Befreiung der Volker
aus. Die europdischen Véiker missen sich RuBland gegeniber verschliefien,
solange es Machiforderungen aufstelt.

3. Im Verhdlinis zwischen Frankreich und Devutschland, aber auch in dem
Verhélinis Polen und Deutschland. Gerade Frankreich und Deutschland
missen.in ein gegenseitiges Verhdlinis des Gleichgewichtes kommen. Nicht
etwa im Sinne der alten Gleichgewichtspolitik, sondern mehr des Gefihls
und der Harmonie. Beide Vélker betrachten sich mit Sorge und Mifitrauen.
Devutschland stellt immer wieder die Frage: wohin mag sich Frankreich ent-
wickeln? Es mochte, daf diese Nation ihrer Probleme Herr wird, um dann
freier den deutschen Fragen begegnen zu kénnen. Hat das franzdsische Volk
Zutrauen zu sich selbst, dann wird es auch mehr Zutraven zu. uns haben.
Deutschland dagegen muf} das Gefihl des Ausgestofienseins verlieren. Es muf3
zu dem BewuBisein kommen, daff es seine Gkonomischen Angelegenheiten
beherrscht und selbst regeln kann. Fihlt es sich in diesem Punkt sicherer, so
wird es sehr viel selbstverstdndlicher auf berechtigte Empfindlichkeiten
Frankreichs reagieren. Die Annéherung dieser beiden Volker zu unfer-
stitzen wird auch eine wesentliche Aufgabe Englands sein, das heute sicher
sehr viel mehr bereit ist, hier helfend einzugreifen. Kommen Deutschland




Ihr Lebensziel:
Ein vereinigtes Europa
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und Frankreich in dieses natirliche Gleichgewicht, was sowohl auf 6kono-
mischem wie auf geistigem und politischem Gebiet n&tig und moglich ist, so
werden sich olle anderen europdischen Probleme von selbst 6sen.

4. Jede einfache wirtschafiliche Uberlegung spricht natirlich dafir. Der
Marshall-Plan ist nicht etwa nur als simple materielle und finanzielle Unter-
stitzung anzusehen, sondern als eine Aufforderung an die Vaélker Europas,
ihre schopferischen Energien zu entfalten. Es handelt sich hier um Vélker
mit hochentwickelten Qualitéitsindustrien, und man darf nichi Gbersehen,
daf} 70 Prozent unseres gesamten AuBeénhandels sich immer auf die euro-
paischen Volker verteilt hat, ein ProzeB, der heute durch systematische Arbeit
geférdert werden muB. Dadurch kann eine erhebliche Steigerung des euro-
péischen Lebensstandards erreicht werden. Auch der Lebensstandard Amerikas
beruht auf den Maglichkeiten eines grofien zusammengefafiten Kontinents.
5. Selbstversténdlich ist ein Nebeneinander beider Wirtschafisformen notig.
Die freie Wirtschaft kann ohne das Element der Planung nicht auf den vollen
Erfolg rechnen. Gerade die sinnvolle Abstimmung in der Planung ermdglicht
auch die Steigerung in der Produktion. Heute aber kann der Lebensbedarf
der europdischen Vélker nur befriedigt werden durch eine internationale
Zusammenarbeit in bezug auf die Ausnuizung und Verwaliung der Grund-
elemente und Grundindustrien, wie Kohle und Stahl, Verkehr und Elektrizitét.
6. Die Zusammenarbeit auf kulturellem Gebiet wirde den Vélkern den
Stachel ihrer Emotionen nehmen. Ein solches Zusammengehen I8st im einzel-
nen und in den Vélkern die positiven Kréfte aus. Kultur ist abhéngig davon,
ob es ein Ziel gibt. Sobald die Vélker und Menschen Ausblick und Hoffnung
sehen, befruchtet es auch die geistige Tatigkeit.

Ein franzésischer Diplomat:

1. Wenn kein Krieg kommt, so kann man in zehn Jahren einen grofien Schritt
zur Vereinigung Europas voran tun. Wir konnten aus dem Krieg'die Lehre
ziehen, daf} unser gemeinsamer Feind der alte Nationalismus ist, der seit dem
1é. Jahrhundert zum Ubel Europas wurde.

Der Nationalismus ist die einzige Wirklichkeit fir die Vélker Europas, die
keine rechte Religion mehr kennen, keinen Glauben, keine einheitliche Zivili-
sation in der Weltanschauung. Der Nationalismus wurde ihre Zuflucht.

Wenn man das Problem so betrachtet, sieht man die Notwendigkeit einer
européischen Vereinigung, aber auch die Schwierigkeiten, die ihr entgegen-
stehen.

2 Natirlich wiinschte ich die Vereinigung, aber man muf} sie in zwei Stadien
vorbereiten.

Das erste Stadium waére die Verstaatlichung der grofien wirtschafilichen Quel-
len, wie Gruben, Stahl, Chemie (Schwerindustrie). Wenn dieser Prozef3 schon
im Gange ist, wirde sich als Konsequenz eine ganz bestimmie politische Form
ergeben, die man allerdings noch nicht bestimmen kénnte. Eine solche zu
bestimmen, muf} sich erst. aus der Praxis ergeben, weil sie sonst zu theore-
tisch bliebe.

3. Da ich die Gelegenheit habe, als Franzose zu Deutschen zu sprechen, so
will ich offen sagen, daB ich die Hauptschwierigkeit in dem Verhdltnis Frank-
reichs zu Deutschland sehe. Um diesen Zustand zu Uberwinden, mufl man von
beiden Seiten grofe Anstrengungen machen und viel Geduld zeigen.

Und ebenso méchte ich betonen, daf} es schlieBlich unmoglich ist, den russischen
Faktor zu ignorieren, wenn man eine franzésisch-deutsche Annéitherung erstrebt.
Eine Vereinigung Europas darf nie gegen RuBland gerichtet sein, denn das
wéire nur eine Pseudoldsung, was allerdings mehr kulturell als politisch
gedacht ist. ‘Der Gedanke wére zu eng und armselig, einen europdischen
Block nur als Verteidigung des Abendlandes bilden zu wollen.

4. Sie sprechen ganz klar daofir. Weshalb man auch eine Verstéindigung
zwischen den verschiedenen Arbeiferbewegungen zu férdern versuchen sollte.
5. Wiinschenswert wire ein Ausgleich zwischen beiden Systemen, etwa in dem
Sinn, wie wir nach der Befreiung Frankreichs versuchten, die Schwerindustrie,
Eisenbahn, Elektrizitét und Sozialversicherung zu verstaatlichen und doch einen
grofien Privatsektor, besonders in der Landwirtschaff, zu behalten,

6. Man muB sich als Triger einer neuen Zivilisation fihlen, einer Zivilisation,
die unter den Begriffen von Freiheit und Gerechtigkeit — dem chrisilichen Ein-
flu im weitesten Sinne — ganz neue Werte hervorbringen kann. Nur so wird
man zu der wirklichen und notwendigen kulturellen Erneuverung kommen,
deren Frage jedoch nicht allein Europa ist, sondern eine neue Konzeption des
Menschen schlechthin, das Wiederlebendigwerden des echten Humanismus.
Die europdische Berufung war immer universell, sie muf3 es ouch wieder sein.

Die englische Stimme:

Programme werden niemals oder hdchstens sehr selten aufbewahrt, und
darum will ich nicht vorauszusagen versuchen, ob die Europdische Union
innerhalb der néchsten zehn Jahre méglich ist. Was ich voraussagen will, ist,
daf eine derartige Union sich ergeben wird — wenn nicht zu meinen Leb-
zeiten, dann spétestens zu lLebzeiten meiner und lhrer Kinder. Schlief3lich
sind zehn Jahre nur eine Sekunde der Ewigkeit. Wichtig ist nicht der Zeit-
punkt, sondern die Tendenz; und ich glaube, daf} die Tendenz unweigerlich
auf eine Union aller Vélker und Nationen Europas gerichtet ist. Ich mufi das
Schwergewicht auf das Wort ,aller” legen. Die Europdische Union kann
nicht exklusiv sein, sie muB innerhalb dieses unseres grofien und grof3-
artigen Kontinents jeden umschlieBen. Meiner Ansicht nach mufl besonders
das russische Volk, das so viel zu unser aller Kultur in der Literatur, Musik
und Philosophie beigetragen hat, seinen stolzen Platz in der zukiinftigen
Europdischen Union einnehmen.

Der Englander wird oft als ,insular” bezeichnet. Manchmal nennt man ihn
gar ,perfide”. Ich mag voreingenommen sein, doch glaube ich nicht, daf}
meine Landsleute im Grunde ihres Herzens das eine oder das andere sind.
Sie sind einfache, gradlinige und ziemlich langsam denkende Geschépfe.
Ich weiB, daB das nicht der Gblichen Vorstellung entspricht, aber ich glavbe
— gestatten Sie mir die kleine Arroganz —, daf} es so ish. lhr Dichter
Novalis sagte: ,Jeder Engléinder ist eine Insel”, doch Novalis ‘war Roman-
tiker, und ich bin Okerzeugt, daf} er sich irrte. Die Engldnder sind nicht
insular — ebensowenig insular wie perfide. Sie sind in erster Linie Kosmo-
politen und daher fir den Gedanken einer Européischen Union eingenommen.
Wie Sie wissen, ist Mr. Churchill vielleicht der beredste Exponent dieses
erhabenen Ideals, doch wird es von unserem gegenwdrtigen Auflenminister,
Mr. Bevin, nicht weniger eifrig verfolgt. Manche Bewohner des europdischen
Kontinents kénnen nicht recht verstehen, daB zwei Manner, wie diese beiden,
die doch solch verschiedenen Parteien angehéren und unter so andersartigen
sozialen Verhéltnissen aufgewachsen sind, an das gleiche Ziel glauben. Es
ist sogar behauptet worden, daf3 Mr. Bevin die auvswdartige Politik Mr. Chur-
chills Gbernommen habe. Jeder, der Mr. Bevin, seinen starken Drang nd{:h
Unabhéngigkeit und seine kernige Art kennt, kann nur darbber lachen. Die
Erklarung ist viel einfacher: Das Ideal der Europdischen Union steht erhaben
tber den Partsien.

Es ist bedauerlich, daf3 die Kommunisten — oder, um es genauer duszus
dricken, die Bolschewisten — die Europédische Union als etwas anseheljf
das gegen sie gerichtet ist. Nichts trifft weniger zu. In seinem Kommunisti-
schen Manifest rief K&rl Marx aus: ,Arbeiter aller Lander, vereinigt euch!
Ihr habt nichts zu verlieren als eure Ketten, ihr habt eine Welt zu ge-
winnen.” Heute kénnten wir die Nationen Europas avufrufen, sich zu ver-
einigen, denn sie haben nichts zu verlieren als ihre Angst, aber eine Zukunft
zu gewinnen. o
Wirtschaftlich gesehen ist Europa eine Einheit. Es verfugt Gber beinahe alles,
was eine ausgeglichene Gemeinschaft braucht; und was ihm fehlt, konnte
es leichter von der tbrigen Welt bekommen, wenn es geeinigt ware. ngb
zutage wird viel von freier und Planwirtschaft geredet. Unsere um.erlkd-
nischen Freunde sind geneigt, die erstere zu bevorzugen, unsere russischen

. Freunde dagegen die letztere. Doch denken wir nicht zu sehr in Begriffen

des vorigen Jahrhunderts? Gibt es heute Uberhaupt noch so efwas wie freie
Wirtschaft? Ich sehe wenige Anzeichen einer solchen. Ich sehe sogar in den
Vereinigten Staaten von Amerika ein bewufites Bemuhen, die Anstrengungen
der einzelnen Biirger so zu lenken, daf3 sie sich méglichst nitzlich aus-
wirken. Andererseits bemerke ich Anzeichen eines Abweichens von der guf}-
eisernen Wirtschaftsform, die wir mit dem bolschewistischen Regime vor-
stellungsméBig verbinden. Die richtige Lésung wird wie immer — glaube
ich — ein Kompromif zwischen den beiden Systemen sein. Die Ansicht, daf}
das eine System das andere zu bezwingen verméchte, kann ich nur mit dem
volkstimlichen deutschen Ausdruck ,Quatsch” bezeichnen.

Ich' halte inbriinstig daran fest, daB der Européischen Union die Zukunft
gehdrt. Dieser - Kontinent umschlieBt so viele Reichtumer, solch grofie
Mannigfaltigkeit, so wertvolles Gedankengut, solch kostbare Tradition und
so grofie Hoffnungen. Um es mit den Worten der Bibel auszudriicken:
Lasset uns unsere Herzen erheben.” Trotz aller Trubsal des Heute verlangt
das Morgen Zusammenarbeit von uns, denn ohne Zusammenarbeit hat
Europa kein Morgen,

it o

f

B

—

v ¢ ki e

e

[ |
?




WOvon lebt heute Berlin, eine Viermillionenstadt,

wirtschaftlich ebenso wie politisch in zwei Teile
gerissen, der eine Teil von seinem natirlichen
Hinterland abgeschnirt und durch eine ,Luft-
briicke” sozusagen kinstlich ernéhrt, der andere
Teil mit einem Hinterland verbunden, das, aus-
gepreft bis zum letzten, sich selbst nur ganz
unzureichend versorgen kann; eine Stadtf, die
durch eine doppelte und verzwickte Wéhrungs-
reform in Geldwirrwarr und Geldnot gestirzt
wurde, mit Betriebsstillegungen, Arbeitslosigkeit,
Strom- und Gassperren und Verkehrsschwierig-
keiten? Wie ernéhren sich die Berliner am Ende
einer Dekade, wie l&sen vor allem die Haus-
fraven das Problem, was sie dem Mann und
den Kindern auf den Teller legen sollen, wenn
die Speisekammer so gut wie leer isté Wir
haben eine Berichterstatterin in vier Haushalte
geschickt, zwei im Westen und zwei im Osten
Berlins, Was sie sah, hat sie hier aufgezeichnet.

ERNAHRUNGSSORGEN EINER GROSSSTADT
IN DER SECHSTEN WOCHE DER ,BLOCKADE"

Im Westen Berlins: ein Gemeinschaftshaushalt

Zy der Wilmersdorfer Neubauwohnung gehdren vier Zim-
mer. Zwei davon bewchnt eine éltere Fray mit ihrer erwach-
senen Tochter, eins eine verheiratete, alleinstehende Frau,
eins ein dlteres Ehepaar — der Mann ist Beamter — und
das halbe eine berufstéitige Untermieterin, Der Gasherd in
der Kiche — einen Kohlenherd haben sie nicht — wird von
allen gemeinsam benutzt. Die Gasration — 280 Liter je Tag
und Familie — reichte normalerweise gerade zum Kaffee-
und Teekochen aus. Malzkaffee wird als Extrakt gebriht,
mit kaltem Wasser aufgefiillt und drei Tage lang kalt ge-
trunken. Das dltere Ehepaar ist an reichliche Portionen ge-
wohnt. Es kocht in groflen Tépfen auch die Trockenkartof-
feln mit Schalen, die von den meisten gemieden werden,
und ,verfeinert” sie mit ein paar Petersilienstengeln, im
Blumentopf gezogen. Die éltere Frau fragt sich allabendlich
von Schrebergarten zu Schrebergarten durch. Aber die
Schrebergdriner verlangen entweder 1,50 D-Mark fir ein
Pfund oder ein Pfund Mehl fir ein Kilo Gemise. Beides hat
sie nicht. Die 70-D-Mark-Kopfquote ist fast verbraucht. Sehn-
suchtsvoll wartet sie auf das Errdten der Balkontomaten.
Zwei Tomaten mit Brot wdren ein Abendessen. Die allein-
stehende Frau kocht nur alle zwei Tage ein Mittagessen,
Kartoffeln, die sie in Pfundpéckchen von Verwandien aus
dem Westen geschickt bekommen hat, und Salat, den ihr
ein Gartenbesitzer schenkte. Die Untermieterin ifft in der
Betfriebskantine. Sie benutzt kein Gas und hat deshalb auch
keine eigene Spalte in dem ,Hauptbuch”, in dem jeder Strich
auf der Gasuhr vermerkt wird. Sie braucht auch keine kost-
bare Streichholzschachtel neben dem Gasherd zu deponieren.

Frau mit finf Kindern im Berliner Osten

Die Frau steht mit ihren finf Kindern allein da. lhr Mann
ist noch in russischer Kriegsgefangenschaft. Sie bekommt
eine geringe Unterstitzung, die fir die Miete der Ost-
sektorenwohnung und den Lebensunterhalt der Kinder nicht
ausreicht. Sie schneidet Brot zum Mittagessen. Am Anfang
der Dekade ist noch Brot da, auch noch Mehl fir Suppen.
Und am Dekadenende? Na ja, es wird schon wieder was
zu finden sein. Manchmal verkauft sie Zucker oder Fett oder
Milch von den Kinderkarten. Fir das Geld kauft sie dann
zuséitzlich Brot oder das Gemiise, das es auf Karten gibh
Das stopft mehr Platz in den hungrigen Béuchen. Die Kin-
der freven sich sehr, wenn sie bei den Mittern von Spiel-
kameraden, die mehr zu essen haben, zu einem Teller Kar-
toffeln eingeladen werden. Cder wenn sie bei ihnen ,Vater,
Mutter, Kind” spielen kdnnen. Da kriegt dann jeder reihum
eins der Quadrate, in die Brotscheiben geschnitten werden,
oder ein paar Kartoffelschnitzel, die man kauen kann, oder
eine Kirsche, wenn gerade eine Mutter ,Gber Land” war.
Eins der Kinder ist in die Schweiz verschickt gewesen. Jetzt
spieflen zwar die Rippen auch wieder aus der Haut vor,
aber die Waésche und die Schuhe, die es mitbrachte, sind
immer noch die Bewunderung der Geschwister wert. In zwei
grofen Tépfen in der Kiche tummeln sich weiBle Miuse.
Mause fressen nur ein bifichen und alles, AuBlerdem ver-
mehren sie sich wunderbar schnell, und die kleinen Méuse
krabbeln munfer auf den Sdgespéinen herum. Eine einzige
weifle Maus l&fit sich fur finfzig Pfennig verkaufen. Die
finfzig Pfennig gibt der Junge seiner Mutter. Ob die
Mutter etwas Besonderes davon kauft? Nein, sie legt sie
in die abgebrochene Henkeltasse zum Haushaltsgeld.



Ein Kiinstlerehepaar in einem Westsektor

Im F.schen Haushalt spielen geregelte Mahlzeiten keine
grofe Rolle. Sie ist Journalistin, er ist Architekt. Er arbeitet
tagsiber, sie muB3 oft abends ins Kino gehen und danach
die Besprechungen schreiben. Jeder if3t, wenn er Hunger
hat, und kocht fir den andern mit, wenn er zu Hause -ist.
Das Gas ist zum siebenten Mal wegen Konfingentiber-
schreitung abgesperrt, elektrischer Strom wird heftig benutzt
in den zwei mal zwei Stunden, in denen es ihn gibt. Sicher
wird der Zahler auch bald plombiert werden. Und im
Wald nach Reisig fir den Herd zu suchen, dazu hat keiner
von beiden Lust und Zeit. Es hat auch keiner Zeit, an finf,
se-hs Stelled herumzufragen, ob es wohl mal Gemise
schwarz zu kaufen géibe oder Feit oder Zucker.” Wenn
gerade Zucker oder Milchpulver ,am Lager” sein sollten
und gbgeholt werden kénnten, sitzt sie vielleicht gerade
iher ener Filmbesprechung und er Uber dem Reifibrett. Und
so gehen die Zucker- oder Eipulverchancen gewdhnlich
dohin. Uberlegungen Uber die Kichenzettel werden ‘mei-
stens erst dann angestellt, wenn der Hunger auch mit Ziga-
retten nicht mehr verdeckt werden kann. Endlich beschliefit
man, den einzigen Kohlkopf im Hause bis zum Sonntag zu
schonen und einigt sich auf Mehlbrei. Mehlbrei ist immer
gut. Man kann ihnen einen Tag warm essen und zwei Tage
lang kalt. Man kann Gbrigens alles ‘am Tag darauf noch
kalf essen, auch Rotkohl. Die vier Fallépfel, die tiber Nacht
aus dem nachbarlichen Grundstick auf den eigenen Sand-
platz am See gerollt sind, ergeben das Kompott. Gut, daf
sie durch den Zaun gerollt sind. Das Biichsenfleisch ist
sowieso restlos aufs Brot gestrichen worden.

Problematik des Lebens zwischen , West“ und ,,Ost

Der Mann ist Elekirotechniker, arbeitet in einem Westsektor
und wohnt im Ostsekior. Vor der Wahrungsreform konnte
er leicht Geld nebenbei verdienen. Aber jetzt ist das Geld
knapp geworden, und auBerdem liegen in den Westsektoren
die elekirischen Geréite sowieso herum. Die Olflasche in der
Kiiche, die sonst immer voll war, ist jetzt seit Wochen leer.
Frische Kartoffeln, 400 Gramm am Tage, gibt es im Ostsekior
regelméBig. Das ist eine warme Mahlzeit fir ihn. und die
Frau und den Jungen. Mit Bouletten, die aus kleinen,
trockenen Salzfischen (auf Fleischkarten) geformt sind, und
Sofle. Gemiise gab es drei Pfund in zwei Wochen, Kohl mit
Wasser und etwas Mehl. Am Anfang des Monais kann auf
Gas gekocht werden, am Ende auf dem Herd. Holz tauscht
die junge Frau gegen kleine elekirische Ersatzteile, die noch
im Hause sind. Jetzt féhrt sie gelegentlich in die Zone und
kauft Obst ein. Die Halfte davon verkauft sie weiter, damit
sie ihre Kirschen oder Plaumen fir einen mdglichst niedrigen
Preis. behalten kann. Denn viel Geld hat sie nicht mehr in
der Hand. ,Ich sage ganz offen, wie es ist. Wir wollen uns
doch nichts vormachen.” Und sie figt hinzu: ,Wir haben
tiichtig gearbeitet vor der Wéhrungsreform, und wir haben
gut gelebt. Jetzt leben wir schlechter.” Grine Bohnen kénnte
sie for 2,50 Ostmark kaufen. Aber sie kann sie nicht kaufen,

_AResilin

T ——

Berlin war seit je eine Stadt
der Hunde, und von ihrem

Hund mag sich die Ber-
linerin auch in Tagen gréB-
ter Ernéthrungsschwierig-
keiten nicht trennen. Wir
sahen einen Hund vor einem
leeren Teller, und einen
zweiten vor einem Napf
voll durchgedrehter Kar-
toffelschalen, aber der Hund
verschméhte sie. Solche
Sorgen scheinen vielleicht
nebensachlich. Aber sie
charakterisieren nicht min-
der die Lage Berlins in der
sechsten Woche der Blok-
kade und sind zugleich
ein Zeichen fir das gute
und nie unferzukriegende
Herz der echten Berlinerin,

Text: Katharina Luthardt

Aufnahmen: Leonard




enn ich etwas Uber ,Export” hore, so pflege

ich die Beine in die Hand zu nehmen, wie
man so schén sagt. Denn ich glaubte an keinerlei
#Export”, alldieweil meine bisherigen Erfahrungen
Uber dieses Thema eher klédglich zu nennen waren.
Ebenso gern umgehe ich jedes ,Interview”, wenn
es sich irgend machen |aft.
Hier liel es sich aber keineswegs machen. Ich
mufite. Noch dazu zu einer ,Zustéindigen Stelle”.
Noch dazu frih um 9 Uhr. Noch dazu ,mitten-
mang” in die Tiergartentrimmer. Und der ein-
zige Lichtblick der Angelegenheit war nur, daf3
es sich um die Schweiz handelie. Ich kenne nam-
lich nur ganz besonders nette Schweizer, und so
hieB ich mich hoffen . . .
Diese, meine optimistische Tatigkeit wurde be-
lohnt. Die ,Zustandige Stelle” stellte sich als
absolut ,schweizerisch” heraus. Hilfsbereit, schar-
mant und besonders liebenswirdig. (Demnéichst
werde ich mich noch um' Interviews reifien.)
Export in die Schweiz? Modellkonfektion aus
Berlin sollte tatstichlich am Ziricher See entlang-
wandeln? Im Tessin spazierengefihrt werden?
Und sich selbst in die stark franzésisch orientier-
ten Gebiete der Schweiz verirren? Ich hatte, wie
gesagt, etwas ungléubige Augen gemacht, als mir
davon erzéihlt wurde. Aber es stimmte. Man hat
sogar durch die Unterstitzung der zusténdigen
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Schweizer Stellen schon beachtenswerte Erfolge
erzielt. Handelsvertrdge sind bereits wieder ab-
geschlossen worden. (Zum Teil noch basierend auf
friheren guten Geschaftserfahrungen.) Noch nicht
Unsummazn natirlich, aber immerhin fir 50- bis
100 000 Schweizer Francs.

Jetzt werden wahrscheinlich einige von lhnen
etwas erbiitert denken, natiirlich unsere Stoffe,
die besten wahrscheinlich gehen ins Ausland, und
wir hier . . . Nein, die Stoffe zu all den Klei-
dern, Ménteln, Kostimen und Anzigen — denn
es handelt sich auch um Herrenkonfektion — wer-
den aus der Schweiz resp. England nach hier ge-
bracht — durch Vermittlung der JEIA —, um hier
von den verschiedenen Modellhdusern verarbeitet
zu werden. Die Modelle sind hier entworfen wor-
den. Und es ist erstaunlich und erfreulich, zu héren,
dafB diese Modelle mit den internationalen Hausern
nicht nur in Konkurrenz treten kdnnen, sondern
auch mit Auftragserfolgen den Vergleich bestan-
den haben. Die Modelle der Berliner Mode-
firmen, die Gelegenheit hatten, ihre Modeschép-
fungen in der Schweiz zu zeigen, haben gefallen,
und man hat mit einigem Erstaunen festgestellt,
daf} sie trotz Krieg und einer jahrelangen wirt-
schaftlichen lsolierung den internationalen An-
spriichen entsprechen. Fir Deutschland ein erfreu-
liches Resultat, weil diese Handelsverbindungen
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nicht nur Devisen bringen, sondern auch Beschaf-
tigung und Verdienst fir viele Arbeiter und Heim-
arbeiter aller der Branchen, die mit der weitver-
zweigten Modeindustrie zusammenhéngen,

Und ebenso erfreulich ist es, zu héren, wie die
Schweiz versucht, einer deutschen Industrie zu
helfen, indem sie Wege ebnet, Einreisen erleich-
tert, Verbindungen schafft, sozusagen Briicken
schlagt von ihr zu uns.

Es gibt im Handel und Wandel des Daseins
zweierlei Humanitéit, meint die ,Zusténdige Stelle”,
eine passive, die sozusagen in Paketen und Unter-
stitzungen besteht, und eine aktive, die die Dinge
vermittelt, bei denen sich der andere dann durch
seine eigenen Leistungen zu beweisen und weiter-
hin selbst durchzusetzen hat.

Fir die Handelsbeziehungen zwischen zwei Lén-
dern dirfte die aktive Methode die bei weitem
gesindere und férderndere sein, Und da die
Berliner Modehéuser einen so guten und aussichts-
reichen Start hatten, ist zu hoffen, daf sich die
Beziehungen stdndig erweitern werden.

Die Schweiz scheint mit gréfitem Entgegenkom-
men die Anfangsféden wieder angeknipft zu
haben. Und es kommt jetzt wohl auf die Initia-
tive, das Kénnen und den schépferischen Ideen-
reichtum der Berliner Modehduser an, diese Fiden
immer fester zu binden. Manon
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Als ich neulich eine Umfrage hielt: Fir wie alt
wirden Sie wohl den Handschuh halten? gingen
die Meinungen recht auseinander. Einige meinten,
ein paar Jahrzehnte, andere schatzten das Alter
des Handschuhs auf Jahrhundertc, und einzelne
Stimmen wurden auch laut, daf3 es vielleicht so
um tausend Jahre sein kénnten. Dafl aber der
Handschuh léngst schon bekannt war, als es sich
.begab, daf3 ein Gebot vom Kaiser Augustus aus-
ging, daB3 alle Welt geschaizet wirde”, dirfte
uns allen kaum in den Sinn kommen. Und doch hat
der Handschuh ein mérchenhaftes Alter.

Auf den Denkmadlern der Pharaonen sind unter den
Gaben der unterworfenen Vélker auch Handschuhe
dargestellt. Sie nehmen sich ungefahr wie die
langen ,Schweden” unserer Damen aus.

Auch die Perser und Griechen kannten den Hand-
schuh. So beklagt Xenophon in seiner Cyropédie
den von den Persern eingefihrten Luxus. Von
Plinius dem JUngeren wissen wir, daf3 einige seiner
Reisebegleiter zum Schutze gegen die Kélte Hand-
schuhe trugen. Und wie Homer  schrieb, hatte

Laertes, der Vater des Odysseus, handschiitzende
Hullen, wenn er Gartenarbeit verrichtete. Den
alten Griechen wie den Rdmern war nicht nur der
Faust-, sondern auch der Fingerhandschuh bekannt.
Der Handschuh kam den alten Vélkern, die Loffel
und Gabel noch nicht kannten, zustatten, wenn sie
heifie Speisen verzehrten und beispielsweise heifies
Fleisch auseinanderrissen; er schiitzte sie vor Kalte
und war ihnen beim Hantieren mit hautschadigen-
den Mineralien nitzlich.

Bei den Germanen, Franken und Skandinaviern
wurde er im téglichen Verkehr, bei der Jagd, auf
Reisen und auch im Hause benutzt. Bereits um
das Jahr 1000 n. Chr. trat in den deutschsprachigen
Landern der seidene Handschuh mit dem ledernen
in Wettbewerb, und Kénige, Péapste und Bischofe
legten ihn zum Zeichen ihrer Macht und Wiirde
an. Deutsche Firsten trugen ihn bei ihren Kré-
nungsfeierlichkeiten, purpurfarben, reich mit Gold
und kostbaren Juwelen geschmiickt, Zu jener Zeit
schon galt das Hinschleudern oder Uberreichen des
Handschuhs als Ansage der Fehde und des

Wir niihen HANDSCHUHE

Das Material fiir die Handschuhe (Stoff oder Leder) wird auf ein Brett gespannt. Die Ecken sind mit Reib-
zwecken oder Nadeln zu befestigen. Alle Schnitteile'muf man bei Stoff mitKteide umziehen und bei Leder
mit einem feinen Messer umranden. Der linke Handschuh ist entgegengesetzt zuzuschneiden. Beim Nihen
des Handschuhes nimmt man am besten einen alten zur Hand, um den Daumen richtig einzusetzen. Hierfiir
wird zuniichst der in der Mitte des Handschuhes angegebeneTeil ausgeschnitten. Nachdem dig Aubennaht
bis zum Doppélpunkt ausgefiihrt ist; wird der ebénfalls bis zum Doppelpunkt zusammengeniihte Daumen
eingesetzt. Nun muf die richtige Fingerlinge beim Uberziechen des Handschuhes festgestellt werden. Als-
dann sind die.fiir jeden Finger bezeichneten Teile einzusetzen. Der Handschuh ist mit feinen Vor- oder

Steppstichen knappkantig zu niihen.

Das ist das Grundrezept zur Herstellung von-Handschuhen. Alles'andere ist der Phantasie iiberlassen. Ein
sportlicher Handschuh wird einfach bleiben und nur durch ein paar aufzesetzte Raupen — die die Hand
schmaler erscheinen-lassen — geschmiickt werden. Im allgemeinen sind die Handschuhe sehr kurz, oft auf
einen-Knopf geschlossen. Frst zum Nachmittag zu beginnt der Handschuh sich zu verlingern. Im selben

Augenblick wird er auch verspielter, d. h. mit Quasten oder Fransen besetzt, mit Stickereien verziert. Sehr

chic ist es, sich Handschuhe passend zur Schirmhiille, zum Giirtel oder zur Tasche zu arbeiten.



Kampfes, wodurch die Bezeichnung ,Fehdehand-
schuh” entstanden ist. Mancher Ritter frug einen
mit Stickereien oder Edelsteinen verzierten Hand-
schuh seiner Angebeteten wie ein Wahrzeichen
seiner Minne am Helm, und auch die Kavaliere
spéiterer Zeit liebten es noch, einen Handschuh
ithrer Dame am Hut zu befestigen.

Er spielte aber auch bei Gerichishandlungen eine
gewichtige Rolle. Fallte der Richter ein Urteil, so
streiffe er zum Zeichen seiner Unbestechlichkeit
die Handschuhe ab, was — nebenbei bemerkt —
auch die frénkischen Vasallen bei Empfangnahme
ihrer Lehen taten. Als Symbol hatte der Hand-
schuh auch darin Bedeutung, daf3 er dhnlich dem
Handschlag als Zeichen der Wahrheit und Treue
galt; in Shakespeares ,Lustigen Weibern” wird bei
,diesen Handschuhen” geschworen. Ebenso galt
er als Zeichen der Einhaltung eines Versprechens
wie als Zeichen der Verséhnung.

Ein Paar Handschuhe zu widmen, galt einst als
ein ganz besonderes Zeichen der Verehrung und
Unterwirfigkeit. So gab es Kisster, die ihrem
Landgrafen alljahrlich ein Paar weiBe Handschuhe
iberreichten. In Thiringen war es lange Zeit hin-
durch Brauch, daB3 der Feldmeister jahrlich einmal
dem Llandesherrn ein Paar Handschuhe brachte,
und eine ostpreuBische Stadt Uberreichte dem
Herzog als Zeichen der Huldigung einen mit acht-
hundert Pfennigen gefillten Handschuh. In England
erschien in der ersten Hdlfte des 16. Jahrhunderis
ein Buch iibar die Gewohnheiten der Hofhaltung
Heinrichs VIII., worin geschrieben stand, daf3 dem

Kénige am Nevjahrstag parfimierte Handschuhe
gereicht wurden. Sogar der neuernannte Doktor
einer Fakultét wurde geehrt, indem ihm die Fakul-
tat ein Paar Handsechuhe gab. Welche Rolle er
schon ums Jahr 1000 spielte, ersieht man daraus,
daf3 der rémisch-deutsche Kaiser Otto Ill. (983—
1002) nachweisbar durch giftgetrénkte Handschuhe,
die ihm eine eifersiichtige, rachediirstige Italienerin
Ubergab, aus der Welt geschafft wurde. Ebenso
soll die Kénigin von Navarra, die Mutter Hein-
richs IV., durch einen vergifteten Handschuh der
Katharina von Medici umgekommen sein.

Selbst Kunst und Literatur haben sich dieses Mode-
requisites angenommen. Wer kennt nicht Schillers
»Der Handschuh” mit dem gefligelten Wort: ,Den
Dank, Dame, begehr' ich nicht!”2 Tizian malte einen
+Jungen Mann mit dem Handschuh”. Die Bilder
der Dogen, Gesandten und Senatoren sowie der
Damen des mittelalterlichen- ltaliens zeigen ebenso
den Handschuh wie viele Velasquez-Modelle.
Zum ersten Male wurde im 13. Jahrhundert die
Meinung laut, daf3 der Handschuh ein notwendiges
Toilettenstiick der als anstéindig gelten wollenden
Frau sei. Im 16. Jahrhundert trieb man mit ihm
einen unerhérten Luxus, und Stulpen wie Hand-
schuhe wurden mit den farbenpréchtigsten Sticke-
reien, mit Blumen und Schmetterlingen geschmickt.

“Wir reinigen HANDSCHUHE

Handschuhe miissen vorsichtig gewaschen werden. Sie sind beim Waschen auf die Hinde zu ziehen, damit

Seitdem hat der Handschuh die verschiedensten
Wandlungen durchgemacht. Er wurde aus Seide,
Baumwolle, Wolle, Leinen, Pelz gearbeitet, von
Ziegen-, Gems-, Bock-, Schaf-, Reh- und Hirschleder.
Lang, halblang oder kurz, bestickt und unbestickt,
mit breiter oder schmaler Tamburierung, schwarz,
weifl oder verschiedenfarbig. Den feinsten, weich-
sten, dehnbarsten und teuersten Handschuh fertigt
man aus Ziegenleder.

Doch halt! Es gab noch einen weit kostbareren.
1907 kamen in Paris und New York goldene Hand-
schuhe auf, in Kettenpanzermanier, reich mit Edel-
steinen besetzt. Gewohnlich frugen die jungen
Damen nur einen, und diesen einen auf der linken
Hand. Das Stiick kostete 2000 bis 5000 Dollar.
Wenige Jahre vorher — um die Jahrhundert-
wende — hatte ein anderer auffallender Hand-
schuh von sich reden gemacht, der halblange silber-
bestickte. Er war aus Seide in Grau, Blau, Helio-
trop oder Grin und mit echtem Silber bestfickt.
Und noch ein kurioser Handschuh sei erw@hnt: Der
Handschuh mit dem Spiegel. Meine Mutter trug
ihn vor dem ersten Weltkriege. Er liegt vor mir.
Winzige Spiegel aus Silber. oder Gold, die mit
einem Kettchen an einem Fingerringe befestigt
waren, staken unter dem Handschuhleder in der
hohlen Hand, um im Theater oder Konzert heryor-

geholt zu werden.
Karl H. Sroka

die Schmutzgtellen deutlich sichtbar sind. Farbige Stoff- und Wollhandschuhe wiischt man in lanwarmer bis

warmer Seifenlauge. Zum Spiilen in lauwarmem Wasser und zum Schluf in Essigwasser sind sie abzustreifen.

Um eine Streifenbildung zu vermeiden, driickt man die Handschuhe in einem Tuch ziemlich trocken, weitet

sie auf den Hinden und trocknet sie hiingend nach. Man kann sie zuletzt iiber einem Tuch leicht plitten.

Weifie Stoff- und Hiikelhandschuhe lassen sich kochen. Hikelhandschuhe miissen gebiirstet werden, Weifie

Seidenhandschuhe darf man auf keinen Fall.zn heifi waschen, da sie sonst gelb werden. — Ein Schmerzens-

kind sind die Wildlederhandschuhe. Im Anfang lassen sich die blanken Stellen mit einer feinen Stahlbiirste

entfernen. Sie sind aber auch mit Seife in nicht zu warmem Wasser zu waschen. Nach dem Spiilen seift man —

jede Seife ist verwendbar — die Handschuhe noch einmal ein, zieht sie an und trocknet sie durch tiichtiges

Reiben. Beim Nachtrocknen an der Luft achtet man darauf, da6 sie nicht ganz trocken werden, sondern reibt

gie in klammem Zustand weich und zieht sie glatt.

Glacéhandschuhe sind nur mit Benzin tadellos zu reimigen. Leider:ist dieses.kaum erhiiltlich. Zur Not

Eénnen starke Schmutzstellen auch mit Fleckenwasser entfernt werden.
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EvaSiewert

ANGSTTRAUM -WUNSCHTRAUM

Culderon nennt eines seiner Theaterstiicke: ,Das
Leben ein Traum”, Grillparzer dagegen: ,,Der Traum
ein Leben.” Der Volksmund kennt das deutsche
Sprichwort: , Tréume sind Schéume” und das latei-
nische ,Vita somnium breve” = Das Leben ist ein
kurzer Traum.

Solange die Menschheit besteht, hat sie sich mit
dem Phdnomen der Tréume beschéftigt, Es nimmt
eigentlich wunder, daB die Wissenschaft erst so
spat, nadmlich um die letzte Jahrhundertwende, eine
einleuchtende Erklérung der Traumveorgénge ge-
funden hat, obwohl die Ahnung hiervon schon
frihen Dichtern und Denkern démmerte. Der Wiener
Sigmund Freud war es, der seine Psychoanalyse
im wesentlichen auf der Erklédrung unseres Traum-
lebens aufbaute. Wihrend seine klugen Deutungen
in der Zeit nach dem ersten Weltkrieg breite Popu-
laritat erlangten, so daf nicht nur ganze Gruppen
von Arzien und Psychologen mit diesem neuen
Rustzeug praktizierten, sondern auch Dichtung,
Literatur und bildende Kunst in hohem Mafle von
diesen Gedankengéngen beeinflufit wurden und
die Erdrierung solcher Themen in alle Gesellschafts-
kreise drang, geriet das werivolle neue Wissen
schnell wieder in Verfall, als unter Hitler Freud
und die ganze Psychoanalyse amtlich verpdnt
wurden als angeblich entartete Auswiichse jiidischen
Geisteslebens.

Gehen wir jedoch kurz zu der Auffassung friherer
Generationen zuriick: Im intuitiven Frihstadium der
Menschheit, in dem der vor den Gewalten der
Natur noch ziemlich hilflose Primitive den Beginn
seiner ordnenden Geistestdtigkeit im Dé&monen-
glauben entfaltete, witterte er sozusagen die néich-
sten Geschehnisse. Daher rihrt sein Glaube an
Prophezeiungen, denn da sein Geschick von
héheren Méachten — Gotzen und Démonen — vor-
bestimmt und abhéngig erschien, versuchte er,
deren Pléne rechtzeitig zu erahnen und nach Még-
lichkeit zu vereiteln. Nichts lag ihm nédher, als die
ratselhaften, ihm oft unverstandlichen Vorgénge
seines Traumlebens als Hinweise auf kommende
Geschehnisse auszulegen. Die ihm ginstig gesinn-
ten Dé&monen, die er wenige Zeit spdater als

- ,Gétter” bezeichnete, die guten ,Geister”, gaben

ihm im Traum ein Zeichen, entweder ein Gliick be-
deutendes oder ein warnendes Menetekel. Selbst
bei den schon recht aufgekldrten Griechen und
Rémern stand das Traumorakel noch in hoher Blite.
Noch im vorigen Jahrhundert versuchten die deut-
schen Naturphilosophen v. Schubart und Pfaff, den
Glauben an vorbedeutende Tréume zu retten, als
ringsum schon die Folgen der materialistischen
Naturbetrachtung Darwins und seines spéteren Ver-
fechters Haeckel zu spiren waren. Aus dieser
Epoche stammt die zu kurz greifende abweisende
Erkldrung: ,Trdume kommen nur aus zu vollem
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Magen.” Allerdings entdeckte man in diesem Zeit-
alter exakter Naturforschung richtig, daf3 Traum-
bilder durch ganz einfache &uBere und mechanische
Anreize hervorgerufen werden kénnen. Man be-
obachtet das selbst oft genug: das Klingeln des
Weckers wird im sich gegen das Erwachen noch
einige Sekunden strédubenden und trégen Kérper
zu einer aufschiebenden Begebenheit, wo es an
der Haustir klingelt und lieber Besuch kommt.
Aber das Gerdusch eines néchilichen Flugzeugs
kann auch unangenehme Erinnerungen an Alarm-
néchte im Traumbild hervorrufen. Der volle
Magen oder die volle Blase wecken Traumbilder
eindeutiger Art, auch kd&rperliche Schmerzen,
Krampfzusttinde, Atemnot setzen sich erst in Traum-
bilder um, ehe wir erwachen.

Nun kam Freud und erkldrte, dafi wir im Schlaf
nicht anders tréumen als im Wachen. Denn wenn
wir mit wachen Augen trédumen, so erfillen wir
uns unsere Lieblingswiinsche: wir tréumen von der
gliicklichen Vereinigung mit den Menschen, die wir
lieben, von schénen Reisen in fremde Lander, von
Ruhm, Ehre, Erfolg und Reichtum. Kinder trdumen
vom ersehnten Spielzeug, Hungrige von leckeren
Geniissen. Genau so trdumen wir meistens auch
im Schlaf. Fast jeder Deutsche trdumt heutzutage
oft von vollgedeckten Tafeln. Der Traum ist, so
lehrte Freud, eine Wunscherfillung.

Warum tréumen wir dann aber so oft héBliche und
bedriickende Dinge? Warum gibt es aufler dem
Wounschiraum auch den Angstiraum oder den
Hindernistraum, wo uns Zentnergdtzen auf der
Brust hocken, Teufel verfolgen, wir weder rennen
noch schreien kénnen und &hnliches? Freud sagt:
Wir verdréngen zuviel. So wie wir nun unsere
Woiinsche nach schdnen Dingen verdréngen und im
Traum nachholend befriedigen, so verdréingen viele
Menschen auch stéindig ihre Angst, ihre Sorgen,
ihre Befurchtungen. Statt den Ereignissen mit ge-
faBter Heiterkeit entgegenzugehen, schieben sie
alles Drohende ins UnterbewufBtsein ab. Im Laufe
der Zeit sammelt sich so in der seelischen Rumpel-
kammer ein bunter Haufen schéner und Ubler
Dinge an, alles, was wir uns nicht einzugestehen
wagen, sei es aus Feigheit, sei es aus Lebensangst,
alles, was wir nicht konsequent in unserem Leben
und in unseren Gedanken bis aufs [-Tipfelchen
ordneten, liegt da im Seitengela3 unseres Innern
Ubereinander und purzelt nachts durch unser
Gehirn, wenn unsere gebieterisch bremsende Kon-
trolle die Tir dieser Rumpelkammer nicht mehr
zuhalten kann. Mit einer Wucht und Schnelligkeit,
die unsere Denkvorgénge im Wachen niemals be-
sitzen, und deren unheimliches Tempo bislang von
der Wissenschaft noch nicht befriedigend erklért
werden konnte, treten ganze Schauvergeschichten
zutage, spinnt unser Traum die tollste Kriminal-

Traume, die man

story in uns aus. Mit Entsetzen erfahren wir, daB
wir voller Mordgeliste stecken, weil wir aus mora-
lischen Erwagungen und infolge unserer guten
Kinderstube den Wunsch verdrangten, unseren Vor-
gesetzten Dienstag nachmittag zu erschlagen, als er
uns so gemein abkanzelte. Was wir leise firchien,
wird im Traum zum riesengroflen Gespenst.

Der Traum belehrt uns iber unser wirkliches Wesen,
und wir taten gut daran, ithn nicht fiir einen Schaum
zu halten, sondern mitunter sorgfaltig zu Uber-
legen, was er zu bedeuten hat. Nicht fir unsere
Zukunft oder das zu wdhlende Lotterielos, sondern
wie er uns darUber aufklart, was wir unterdriickten,
ehe es noch ins klare kritische BewuBtsein trat, und
was sich nun im Hintergrund als Gespenst zu
schaffen macht, unsere Harmonie gefdhrdend. Es
kann uns passieren, im Traum zu erfahren, daf3 wir
einen Menschen heftig lieben, den wir im Wachen
zu verabscheuen glaubten. Nach der Belehrung
unseres Traumes wird unser Verhalten diesem
Menschen gegeniiber wahrscheinlich um vieles nor-
maler werden, denn unser HaB3 und Ekel war nur
Angst vor der eigenen Zuneigung.

Natirlich ist zu warnen vor Freudscher Uber-
spitzung der Traumsymbolik. -Der Begriinder der
Psychoanalyse, der seine Lehre in einer Zeit eni-
wickelte, fir die die Unterdriickung aller normalen
unbefangenen Sexualitét und die Heuchelei auf
geschlechtlichem Gebiet typisch war, neigte zur
Uberschétzung dieser Frage: er behauptete, daf3
die Mehrzahl der Tréume sexuelle Wunscherfillung
zum Ziel hétte, und erkldrte viele Gegensténde,
wie Héuser, Walder, Waffen usw., fir reine Sexual-
symbole. Das trifft natiirlich nicht immer ins
Schwarze, besonders nicht in unserer sich viel freier
auslebenden, sexuell kaum noch etwas verdréngen-
den Epoche, denn wir rekapitulieren im Traum auch
die Erinnerungen an kirzlich Verflossenes in Bild-
fetzen und Handlungsresten. Bei dem wirren Ge-
spinst der Traumbilder kénnen sich Tagesreste, alte
Wiinsche, neue Sorgen r&tselhaft ineinander-
verfitzen, so daB das ganze Kné&uel analytisch
kaum noch zu entwirren ist.

Die Tatsache, daBl es auBerdem wirklich im Lauf
der Geschichte genlgend Félle von prophetischen
Tréumen gab, in denen intuitiv kommende Ereig-

DAiis cinem Ganvmbud;
Alte Herren: Gute Gesundheit
Bettdecke: Dir Unangenehmes kommt nicht an die groBle Glocke
Cervelatwurst: sich mit wenigem begniigen
Dachdecken: frohliches Familienleben
Fett essen: grofes Unbehagen -
Hahn, der Eier legi: reiche Erbschaft
Heiraten: Beschwerden verschiedener Arf
Impfen: die Meinung anderer teilen
Leibschmerzen haben: eine Dummheit begehen
Matjeshering: Keuschheit
Mutter sehen oder sprechen: Dein Yorhaben wird gelingen
Nase, groBe: zu Reichtum und Ehre gelangen
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immer wieder traumt. ..

nisse vorausgesehen wurden, obwohl man sie
weder durch Wunsch noch durch Angst im Traum
zuir Wirklichkeit machte, denn man ohnte damals
noch nichts von ihnen — diese Tatsache wollen wir
keineswegs leugnen, denn sie ist von ernst zu
nehmenden Zeugen bekréftigt worden. Sie zu er-
klgren wird ebenso unméglich sein wie die Gabe
des zweiten Gesichts und Uberhaupt die Mehrzahl
der eidetischen F&higkeiten. Wir haben uns ein-
fach damit abzufinden, dafl es im Leben mitunter
Vorahnungen irgendwelcher Art, also auch manch-
mal im Traume, gibt. Das soll uns aber niemals
dazu verleiten, kindisch nach Traumbiichern zu
greifen und allen unseren Trdumen voraussagende
Bedeutung beizumessen.

Die Tréume sind unsere Ergéinzung, wie das der
Dichter Albrecht Schaeffer in seinem ,Joseph Mont-
fort” wunderschén ausgedrickt hat: ,Was er als
Heimticke eines Traumes empfand, war nur sein
eigener Wahrheitstrieb, der keine Halbheiten dul-
dete, daf3 wir also, so halbe und Dreiviertels-
menschen wir zu sein scheinen, gleichwohl immer
ganz sind, némlich ergénzt von unseren Trdumen.
So wenig ein Dichter eine Vision haben kann, so-
fern er nicht einmal etwas in Wirklichkeit sah, das
Gegenstand dieser Vision werden kénnte, so wenig
zeigt ein Traum uns nie gesehene Dinge. Ein
Beweis fur unser Geddchtnis, Wir vergessen nichts,
und wenn wir uns nur erinnern kénnten, wir wirden
for jede winzigste Traumfigur das Urbild in un-
serer Vergangenheit aufdecken kdnnen. Die schla-
fende Seele, eine verruchte Penelope trennt Nacht
um Nacht auf, was die versammelte Arbeit von
tausend Tagen vor sich gebracht zu haben meinte.
Plétzlich dann, in der arglosesten MNacht, schlagen
die lichten Flammen aus.dem Dach — Selbst-
zindung —, oder weil wir vor sieben Jahren ver-
gaflen, einen Funken im Keller zu |6schen2 Wahr-
haftigkeit.”

Mag das Leben dem Sterbenden vielleicht wie ein
wister Uberstandener kurzer Traum erscheinen —
umgekehrt ist' es auch richtig: der Traum ist ein
Leben, ein volisténdiges, konsequenteres dazu.
Und so haben beide recht, Calderon und Grill-
parzer. Aber der Volksmund hat unrecht: Traume
sind keine Sch&ume.

PSer JahriinderfvenSe

Pferde, durchgehende: Ungliick

Rauchen: Wohlbefinden

Regenwurm: Du bist ein Speichellecker

Sarg: langes, glockliches Leben

Schleichhandel iben: Einladung zum Hochzeitsschmaus, bei
dem man sich vor zu viel Essen und Trinken hiiten soll
Schneemann: trigerische Liche

Umziehen: Arger mit seinem Hauswirl kriegen
Verhaftet werden: verleumdet werden

Wasser: Verdrufl und Betrlbnis

X-Beine haben: sein Glick machen

Zuckerhut: in Liebesgeschichten verwickelt werden

TSRO O

WEIS SAGUNG

6 ;s sind die Stunden selten geworden, in denen
uns der Zauber eirnes Gespréches von den
Fragen unserer Zeit fortzufohren vermag, Und
selbst wenn in solchen Gespréchen Stimmen aus
der Tiefe heraufklingen — geheimnisvoll und
nicht klar deutbar —, selbst dann fihrt meist ein
feiner Faden wieder zuriick zu der Not und Harte
unserer Tage.

Von Trédumen war die Rede, und da nahm der sonst
Schweigsamste des kleinen Kreises das Wort und
erzdhlte von einer Begebenheit, die sich in jlingster
Zeit zugetragen und die er von den unmittelbar
Beteiligten selbst erfahren hatte.

,Ein Médchen, das den tréstlichen Namen Maria
fuhrte, lebte mit seinem Vater im Osten Deutsch-
lands in einer abseits des Ortes liegenden Forsterel.
Maria war zum Beginn des Krieges mit einem
Manne verlobt, der gleich in den ersten Kampfen
fiel. lhrem stillen Wesen gemdB, gab sie ihrem
Schmerz keinen lauten Ausdruck, ihr Herz abgr
weinte, und alles um sie .herum erschien ihr wie
tot ... wie ein Friedhof, Kummervoll waren vor
allem die Néchte ..., und in einer dieser Nachte
néherte sich ihr zum erstenmal jener seltsame
Traum. y
Sie befand sich in einem Garten, der von einem
hohen und festgefiigten Holzzaun umgeben war.
Sie ging Uber einen Weg, der zu einer Ecke des
Gartens fihrte. Dort standen im Halbrund drei
grofe Birnbdume, deren Frichte der Reife nahe
waren. Ein WindstoB mochte durch die hohen,
breitdstigen Kroneff gefahren sein, denn eine An-
zahl Frichte lagen verstreut auf dem grasigen
Boden. Da nahm Maria in ihrem Traum eine dieser
grofien honiggelben Birnen auf und o8 davon; und
noch im Erwachen glaubte sie, Geruch und Ge-
schmack der kostlichen Frucht zu spiiren. Sie legte
jedoch dem Traum keine weitere Bedeutung bei.

Ihr Schlaf war in jener Zeit Gberhaupt nur ein ver- °

wirrter Déammerzustand. Und erst als sich dieser
Traum bis in alle Einzelheiten und iberaus klar
wiederholte, empfand sie das Seltsame daran. Wie-
der waren beim Erwachen Geruch und Geschmack
des im Traum genossenen Obstes da, und sie er-
innerte sich der gleichen Empfindung nach dem
ersten Traum.

Jahre wuchsen Uber ihren Schmerz um den Verlust
des Verlobten ... Jahre, in denen der Strom
immer- schneller flof, in dessen todbringenden
Strudel Millionen Menschen hineingerissen wurden.
Es kam der Tod des geliebten Vaters ... es kam
dos Elend der Flucht. Maria saf3 wahrend dieser
tage- und nachteldhgen Fahrt in der bedriickenden
Enge des Giterwagens, in einer fast unerfréglichen
Luft, da man die Tiren-der grausamen Kélte wegen
kaum einmal einen Spalt weit 6ffnen durfte. Und
als sie so in einem Winkel, auf ihrem Gepack
hockend, den Kopf todmiide an die kalte Waggon-

Zeichnungen: Hans Kossatz

PER TRAUME

Yon MetaBrix

wand gelehnt, doch einmal auf eine kurze Zeil
in einen trostenden Schlaf sank, geschah es, daB
sie sich im Traum wieder in jenem Garten be-
wegte, der ihr nun schon fast vertraut erschien.
Obwohl beim Erwachen noch tief beeindruckt und
nachdenklich, war sie doch gleich wieder mitein-
geschlossen in die grofie gemeinsame Not und das
Leid der Menschen um sie herum. Und so gribelte
sie dem Traum nicht weiter nach.
Mit einem Teil der Flichtlinge fand auch Mario
einstweilige Unterkunft in dem Durchgangslager
einer kleinen Stadt. Und da sie in ihrer stillen
Weise gleich Gberall zugriff, bedachtsam und mit
einem Blick fir jede Notwendigkeit, da sie die
Kinder-versorgte und zur Ruhe brachte und alten
Leuten tréstend half, wurde der Arzt des Ortes auf
sie aufmerksam. Er hatte in dieser Zeit aufer-
ordentliche Aufgaben zu erfiillen; einem Flicht-
lingszug folgte der néchste. Und da ihm gerade
eine ordentliche Helferin fehlte, fragte er Marig,
ob sie im Ort bleiben und ihm bei der Unter-
suchung und Betreuung der Flichtlinge beistehen
wolle.
Maria blieb gern. Ihr, die ohne Heimat und ohne
Lebensziel war, wurde mit der angebotenen Tatig-
keit mehr gegeben, als sie zu erhoffen gew.ﬂgt
Und in der Zusammenarbeit mit dem &lteren gotigen
Arzt 1aste sich auch das Bangen, das in der lefzten
Zeit alle Tage und Néchie umdunkelt hatte.
Im Laufe der Zeit wurde Maria durch den Dokior
mit einem Manne bekannt, der etwa eine Stunde
vom Ort entfernt eine Landwirtschaft besaf_i. Fr
schien mit dem Arzt befreundet; denn war er in der
Stadt, so sprach er fast immer mit vor. Der Arzt
erzéhlte Maria, daB der Landwirt seine Frau ?el
der Geburt des ersten Kindes, eines kleinen Méd-
chens, verloren hatte. Als dann diese kleine Tochf_el':
vierjahrig nun schon, den Vater begleitete und si
sogleich mit anschmiegender Ver’rruulich‘kelt d_em
jungen Médchen zuneigte, wurde durch dieses Kind
eine freundschaftliche Verbindung auch zwischen
Maria und dem Landwirt geschaffen. R
Bald danach geschah es, dafl der Mann mit ein-
fachen, klaren Worten Maria bat, seine Frau zu
werden. ik
Maria erschrak und lehnte ab. Das konnte sie nicht.
Nein. Alte Wunden brachen nun doch wieder au‘f.
Da machte der Mann keinen weiteren Versuch, sie
etwa umzustimmen, und ihr Nein richtete sich_ auch
nicht als eine Schranke gegen einen weiteren
freundschaftlichen Verkehr zwischen ihnen auf.
Als die schénen Sommertage kamen, bat der Mcmp,
Maria méchte ihm und seiner kleinen Tochter die
Freude ihres Besuches machen, Und das Médchen
trug keine Bedenken, die Finladung anzunehmen.
An einem schonen Sonntag ging sie zu dem Dot:f.
von dem sie schon wuBte, daf es ebenso wie die
Schluf aut Seite 17
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Wer igh S. BUCK?

1934 schreibt die 42jibrige Pearl S. Buck, schon in der ganzen Welt beriibmt, in der
Biographie ibrer Mutter: ,Sie dab mir alles, was ich babe. Vor allem lebrte sie mich,
Schinbeit erkennen, die in Worlen liegt, und all das, was Worte ausdriicken kdnnen.”
In den Handen der Mutter liegt die Erziebung des kileinen Mdidchens, das als Kind
von Missionaren in friibester Tugend nach China gekommen war. Und neben der
Mutter steht die alte chinesische Dienerin, die das Mddchen in die Welt der chinesischen
Mdrchen und Fabeln einfiibrt. Schon als Schiilerin in  Schanghai ist sie standige Preis-
traderin einer Tugendzeitung. Thr erstes grofes Buch schreibt sie nach ibrer Riickkelr
aus Europa und Amerika, wo sie ihre Ausbildung beendet hat. Es ist der 1929 er-
schienene Roman , Ostwind — Westwind”, Dieses erste grofe Werk von Pearl Buck,
die damals Frau eines amerikanischen Missionars und Dozentin an der Universital
Nanking fiir englische Literatur ist, findet Anerkennung, erregt aber noch kein Auf-
seben. Thr nichster Roman, , Die gute Erde”, der 1931 erschien, trigt ibr bereifs den
Pulitzerpreis ein. Von diesem Erfolg fiibrt eine gerade Linie zum Nobelpreis, den
sie im TJabre 1938 erbielt und der den Namen Pearl Buck in der ganzen Welt
bekannt machte.

1934 endgiiltig nach Amerika zuriickgekebrt, dibernimmt sie eine leitende Stelle in dem
TVerlag ibrer Biicher und wird nun als Mitglied des Nationalinstituts fiir Kunst und
Wissenschaften, als Ebrendoktor der Universitéten Yale und Cornell eine bervorragende
Personlichkeit im geistigen Leben Amerikas, dessen Probleiite sie in ihren letzten Ver-
offentlichungen besonders beschiftigen. Thr Name bleibt jedoch unléslich mit China
verkniipft, dem Hintergrund von acht grofen Romanen. Als Tberselzerin gab Pearl
Buck auch den klassischen chinesischen Roman , Alle Menschen sind Briider” heraus.
Dieser Titel kann als Leitmotiv ibres Sirebens, das nicht weniger der Gleichberedhtigung
der farbigen Volker galt, betrachtet werden. Tn einem ibrer letzten Biicher, , Was mir
Amerika bedeutel”, schreibt sie im Vorwort: , Die schlichten Menschen der Erde miissen
sich zusammenfinden, sie miissen entdecken, dafl sie einander gleich sind in ibrem ein-
fachen, tiefen Sebnen."

Sie ist es auch, die die Worte der Giite und des Verstandnisses fiir die Deutschen findet.
In ihrem Brief an das deutsche Volk im Friihjabr des Jabres schreibt sie: , Wir wufiten,
dafl das Bose der menschlichen Rasse an sich innewobnt und daber in jedem Land
moglich ist. — Ich kann deshalb nur in tiefer Demut an das deuische Volk schreiben.
TWir batten in Amerika das Gliick, daft wir fdhig waren, unsere diblen Elemente in
Schach zu balten und sie an der Vergewaltigung der ganzen Nation zu bhindern.*
Verpflichtend stellt sich ibre starke, sitiliche Personlichkeit uns Deutschen in dem
Schlufsatz dieses Briefes dar, wo sie sagt, daf wir uns in einem Krieg zwischen Gut
wid Bose befinden, und wo sic den Guiten in Deutschland zuruft, sich nicht aufs Obr
zu legen und zu schlafen: , Denn die Guien tiberall draufen in der Welt brauchen Eure
Kraft, Eure Wachsambkeit, Eure Entschlossenbeit zur Unterstiitzung ibrer cigenen.”
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Tn Notzeiten versucht jeder Mensch, einen Ausweg zu finden.
Der eine, indem er bose, der andere, indem er gut wird. Bose-
werden ist leicht, ist menschlich verstandlich, aber es fiibrt zu
nichts. Gutwerden ist schwer, vor allem, wenn man bungrig
ist, keine Wobnung bat und keinerlei Sicherbeit. Trotzdem

sollte man es doch versuchen, denn das Positive ist in jedem
Falle lobnender als das Nedative.

Nachstebender Artikel, den die Verfasserin uns auf unsere

Bitle um einen Beitrag aus ibrer Feder zur Verfiigung stellle,

wird manchem vielleicht als Bolschaft von einem glicklicheren

Kontinent erscheinen. Und doch wird er vielen Suchenden

eine praktische Hilfe bedeuten, einen Hinweis geben, damit
sie zumindest das innere Gleichgewicht finden,

ch glaube, das Suchen des Menschen nach Gott — die Religion also —
ist eine der ewigen Fragen, die die Menschheit immer wieder bewegt.
Es fande sein Ziel, dessen bin ich gewif3, wenn alles Sehnen erfillbar wire.
Zuweilen Uberkommt uns dieses Gefihl, allein im All zu stehen, auch

wenn wir ein Zuhause haben und Liebe und Freunde. Die Sehnsucht nach -

Unsterblichkeit, jenes schier endlose Fragen nach dem Sinn des Lebens, fénde
seine Antwort, wenn dieses tiefste, unbestimmbare Winschen des einsamen
Menschenherzens ein gréfieres Glick zu finden wifite, als es bisher gekannt
hat — wenn es sich einer grofien, ewigen Sicherheit anvertraven kdénnte. st
diese Sicherheif gefunden, ganz gleich wie, so ist der Augenblick der Voll-
endung, der Erldsung gekommen. Aber wie in jedem unsterblichen Gedicht
von grofler Liebe scheint es nicht vielen von uns gegeben zu sein, diesen
duBersten Zustand der Erfillung zu erreichen. Nur wenigen Menschen dieser
Welt — wenn ich richtig in den Herzen lesen kann — bedeutet die Religion
etyas Tatséichliches oder gar Notwendiges. Wir suchen zwar und suchen,
aber wir wissen nicht wondch. Mancher von uns wird nicht einmal gewahr,
daB er nach Gott sucht. Auch ich weifl nicht, was Gott ist. Ich weif3 nur, dafl
ER fur mich etwas Wirkliches bedeutet — die Sicherheit. Ich weil} nur, dafd
der Sinn des Lebens in irgendeiner Weise gut ist und daB ich, da ich an das
Gute im Leben glaube, auch darauf vertrauen kann, dafl seine Quelle, sein
Anfang und Ende — GOTT — gut isf.

Ich glaube, Gott ist gut. Vor allem, weil ich die Menschen als gut ansehe.
Wenn ich Riickschau halte Uber mein Leben und an die Tausende von Men-
schen denke, denen ich begegnet bin, Menschen aller Rassen und vieler Vélker,
so bin ich ergriffen und erstaunt darlber, wie gut sie sind. Mégen sie reich
oder arm sein, gebildet oder ungebildet, die Gite des menschlichen Herzens
ist fir mich das Wunderbarste und Heiligste, Selbst in Kriegszeiten, bei
Hungersnéten und Katastrophen, in Zeiten, in denen Leben gegen Leben
kémpft, habe ich immer wieder die schlichte, tiefe Giite der menschlichen
Seele kennengelernt. Ich habe erlebt, wie die letzte Brotkruste geteilt wurde,
wie ein zerschlissener Mantel Uber den frierenden Kérper des Nachsten
gedeckt wurde. Ich habe gesehen, wie ein Leben fir ein anderes geopfert
wurde, und dies bei Menschen, die weder Christen noch Buddhisten waren
noch sich vorgenommen hatten, eine gute Tat zu tun. Und tat jemand etwas
Grausames oder Ungerechtes, sogleich liefen viele Sturm gegen ihn. Ich habe
so viel Gite gesehen und mir ist so viel Gite widerfahren, dafl ich weif, bei
allem Bésen, das in Erscheinung tritt, lebt in allen Menschenherzen das Gute;
es ist ein Teil dieses Universums und entspringt einer kraftvollen Quelle, die
ich Gott nennen mochte.

Was Gott wirklich ist, weiB ich nicht. Ich habe ihn nie gesehen. Ich besitze
keinen greifbaren Beweis dafiir, dafl er lebt oder vorhanden ist. Nicht einmal
ein Gebet kann ich nennen, auf das ich so klar und unmifversténdlich Ant-
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wort bekam, daf ich sagen kénnte: ,lch bin erhdrt worden, ich weifs es.”
Selbst Todesangst ging ohne Trost voriber. Ich weif3 nicht, ob Gott existiert.
Und doch, ich bin mir immer eines héheren Wesens im All bewuBit, Ich mdchte
es greifen — ich fuhle es — auf hundert Wegen in empfindsamen Augen-
blicken.

Manchmal finde ich es in Menschen. Zuerst fand ich es nur in einigen"wenigen
— in auBergewohnlichen Menschen, in seltenen Wesen. Ich weif3 nichi, wie
ich es beschreiben soll, dieses Etwas: Einsichf, Empfindung, Erkenntnis, Ver-
stehen — ein Etwas, dos den Reiz des Persénlichen oder die Schonheit des
AuvBeren Ubersteigt, so da3 man sich nach der Begegnung mit einem solchen
Wesen gehoben, beschwingt fihlt, an grofie Wahrheiten glaubt, voll Staunen
iber die Gesetze des Alls. Solche Geister befevern den eigenen Geist. Aber
jetzt — und das ist fir mich das Wunder und der Reichtum des Lebens, finde
ich diese seltsame Kraft fast in jedem Menschen mehr oder weniger, nachdem
ich sie in mir selbst zuerst geweckt habe. Ich glaube, wenn ich an ein anderes
menschliches Wesen denke, und mein suchender Geist ist aufgeschlossen,
hoffnungsfreudig, versténdnis- und erwartungsvoll, dann finde ich Uberall eine
Antwort. Uberall und in jedem Menschen findet man etwas, das einem deutlich
die Tiefe des Menschenherzens fuhlen léBt. Selbst Menschen, die dumm,
oberfléchlich und nichtsnutzig scheinen, sind in Wirklichkeit insgeheim im
besten Sinne strebsam und freundlich; es sind Suchende, die oft selbst nicht
wissen, daf} sie es sind.

So laft mich die natirliche Gite, dieser wunderbare Zug im Menschen selbst,
wenn er auch oft durch eine falsche Lebensweise Uberdeckt wird, erkennen,
daB in uns allen ein grundlegendes ,Gutsein” und damit eine universale
Geistigkeit lebt, die unser aller Ursprung ist — Unser Vater, wie Jesus es
nannte.

Mehr weiB ich nicht Uber Gott. Aber das weifl ich: wenn ich mich jedem
guten und freundlichen EinfluB zugdnglich erhalte, wenn ich jeder bejahenden
Regung nachgebe, dann bin ich mir dieses Geistes in mir selbst bewuBt und
durch ihn mit den guten Kréften der ganzen Welt verbunden.

Ich glaube an das Schone und erkenne seine Kraft. Ich glaube an das Ein-

fache, das Natirliche in jeder menschlichen Beziehung, den Ernst der Ge-
danken, Taten und Worte, und ich bin mir auch dieser Kréfte bewufit. Ich
versuche, in jeder Lage furchilos zu sein. Ich will mich nicht von Schmerzen
oder MiBverstandnissen oder irgend etwas anderem beherrschen lassen, damit
jene Kréfte nicht unwirksam werden. Aber sie werden es, wenn ich zuwenig
tue, wenn ich nachléssig bin in der Arbeit und in meiner Beziehung zu anderen
Menschen. Jedoch, wenn man dieses BewuBisein einmal gehabt hat, ist sein
Verlust unertriiglich. Das BewuBtsein jener Kréfte verlieren heifit den Frieden
und die innere Ausgeglichenheit verlieren und seinen Launen, innerer Ver-
wirrung und seinem Kummer ausgeliefert sein.

Wirkliches GottesbewuBtsein haben heifit in Harmonie mit seiner Umgebung
leben. Man kann sich seine Umgebung nicht immer wéhlen. Ich bin der
Ansicht, dafl praktisch keiner von uns seine Umgebung selbst wéhlen kann.
Wir alle haben etwas, vielleicht sogar vieles, das wir &ndern wirden, wenn
wir es kénnten. Doch wir kdnnen es nicht. Uns bleibt nur die Wahl, entweder
in Harmonie mit unserer Umgebung zu leben oder nicht. Und um in Harmonie
zu leben, missen wir versuchen, tief, ja sehr tief unter die Oberflachlichkeiten
unseres Daseins zu gelangen, tiefer selbst als die Todesangst uns freiben
wiirde, und wir missen jene Kraft des Schénen, der Gite, jene Kraft, die Gott
heifit, finden.

Dies ist fur mich Religion. Sie hat kein Glaubensbekenninis, keine Glaubens-
formeln. Wenn ein Mensch ein Glaubensbekenntnis haben muf3, wenn ein
solches ihm bei seiner Gottsuche hilft, soll er es haben, doch er darf es keiner
anderen Seele aufzwingen oder behaupten, daf3 sein Weg zu Gott der einzige
Weg sei. Ich habe nur zu gut gelernt, dafs die Wege zu Gott so verschieden
sind wie die menschiichen Herzen. Man kann nur sagen: ,So ist mein Weg
gewesen; so habe ich Gott gefunden.”

Das AuBerste, was einer von uns tun kann, ist wahrscheinlich das: die Sehn-
sucht des Suchens zu wecken. Stumpfheit und Verzweiflung, Arger und Ver-
wirrung ber Nichtigkeiten des alltéglichen Einerleis oder die Gewohnheit,
andere zu kritisieren = all diese Dinge und viele andere mehr kénnen das
Suchen nach Gott verzégern oder sogar fir immer hindern. Man kann einen
anderen Menschen nur ermuntern und anspornen durch solche Worte wie:

,Du hast deine duBerste Glicksméglichkeit ‘noch nicht erreicht! Du lebst nicht
nach deinem besten Vermdgen! Du hast weit gréfBere Moglichkeiien in dir —
du wirdest so viel glicklicher sein, wenn du in Harmonie mit der grofen,
alles durchdringenden Kraft leben wirdest!”

So nur kann man die menschliche Seele anrithren — niemals durch Drohungen
oder Zwang: ,Wenn du nicht glaubst, bist du verdammt." Ebenso wie es der
Sinn der menschlichen Seele ist, ihren Ursprung zu suchen, némlich Gott, so
ist es eine Tragik und Entweihung, daB die sogenannte christliche Kirche grau-
same und gottlose Dinge vollbracht hat. Die Ar'lage, die in vielen Landern
gegen das Christentum erhoben wurde, war nuitiu wahr — dies scheint wie
ein bifterer Fluch, der die Knechischaft der menschlichen Seele noch ver-
schlimmert hat. Anstatt daB wir der Knechtschaft durch diese Siinden verfallen,
sollten wir besser dem Verlangen einer inneren Umstellung nachgeben: der
Freude, Gott zu finden; denn nur so kdnnen wir innerlich frei werden.

Es ist so einfach: Man denke an das Gute, Erhabene, an das Schone, Wahre,
an gute Taten. — an die Ausstrahlungen der universalen Kréfte, und man
wird diese Kr&fte in das eigene Herz einstrémen fihlen. Dann féllt es leicht,
freundlich zu sein, aufrichtig und grofzigig, schnell und gern jeder guten
Regung nachzugeben, weil man mit sich im reinen ist. Dann verfigt man tber
einen unerschdpfbaren Vorrat an Geduld, denn Ungeduld entspringt der
inneren Disharmonie.

Ich kenne keine ondere Religion als diese: das Suchen nach Gott; die Sehn-
sucht, das eigene Ich mit ihm zu vereinen; den freudigen Entschluf, die so
entstehende Harmonie in jede Tat und jede menschliche Bindung einflieBen
zu lossen,

Man wird erkennen, wie individuell ich die Religion sehe — ohne irgend-
eine Organisation oder &uBere Form. Es soll nicht gesagt sein, daB3 die
bestehenden Einrichtungen Uberflissig wéren, wenn sie fir irgend jemand eine
Hilfe sein kénnen; sie sollen nur nicht mit Religion verwechselt werden. Zu
oft werden sie dafir gehalten und stumpfen’ den Geist ab oder verhérien
die Seele. Religion ist etwas Individuelles — sie ist ebenso individuell wie
Liebe und Freundschaft und Elternschaft, wie alle diese grofen, einfachen
menschlichen Beziehungen, in denen nur das Einzelwesen gilt. Die einzell‘]e
Seele, deine, meine, muB3 in ihrer besonderen Weise angerthrt werden, sié
muBl selbst suchen, finden und sich ausdriicken. Nichts anderes gilf. Alles
andere kann ausgeschaltet werden — muf3 ausgeschaltet werden, wenn es die
grofBe Linie stort. Wenn Menschen damit zufrieden sind, daB sie zur Kirche
gehen, um Musik und eine Predigt zu héren und efwas Geld zu spenden,
wenn diese Dinge ihre Seele so restlos erfillen, daB ihnen die Suche nach
Gott kein Bedorfnis ist, dann taugt die Kirche nichts. Wenn der Glaube eine
Seele in kirchliches Formenwesen preft oder zur Herrschaft tber andere
zwingt, dann ist er ein schlechter Glaube. Alles, was den natirlichen Wounsch
des Menschen, eine ewige Harmonie mit Gott im wahrsten Sinne des Wortes
zu erleben, ersticki, ist schlecht, ist um so schlimmer, wenn es sich ,Religion”
nennt und den Menschen von Gott entfernt, d. h. von dem Geist der Gite,
der Gerechtigkeit, der Wahrheit. Aber niemand kann uns bei dieser einsamen
individuellen Suche viel helfen.

Wir héngen aneinander, wir Menschen! Wir gehen zu Vortragen, wir héren
hier einen groBen Mann reden oder wir lesen dort ein Buch eines anderen,
um Hilfe und Anregung zu finden — und dabei wissen wir die ganze Zeit,
daf wir, wenn wir wagen wiirden, der Wahrheit ins Gesicht zu sehen, nicht
vor der einsamen StraBe zuriickschrecken wirden, die wir gehen missen, um
zu Gott zu gelangen. Es ist zwar leichter, auf eine Zauberformel aus dem
Osten zu hoffen, auf irgendeinen &uBeren Ritus, auf etwas, das ein anderer
ausprobiert hat. Helfen jedoch kann uns nichts davon. Wir missen der

eigenen Stimme gehorchen, die eigenen Schwiichen, Ausflichte und Geheim-

nisse sehen. Der EntschluB, die Heuchelei in Gedanken und Taten also avus
dem eigenen Ich auszumerzen, ist schwer.

Man braucht einen unbeugsamen Willen, dieses Suchen iber Zeiten und
Zweifel hinweg fortzusetzen, jedoch stért es etwa meine Harmonie? Neinl
Und so will ich fortfahren, zu suchen, bis es meine zweite Natur geworden
ist, unbekismmeart darum, was andere denken. So nur wéchst das Gefohl der
Gegenwart Gottes.

Was Gott ist — wer weif es wirklich? Wissen kénnen wir nur, ob er in uns
selbst gegenwdrtig ist oder nicht. Sind wir jedoch an seine Gegenwart
gewdhnt, dann gibt es kein Leben mehr ohne Thn.

Fortsetzung von Seite 15

kleine Stadt wenig von den Zerstérungen des Krie-
ges gespurt hatte. Die Acker waren alle bestellt
und schen aus wie ein buntfarbiges Schachbrett,
und auf den Wiesen blihten die goldenen Wiesen-
dotterblumen.

Auf dem Hof wurde Maria von dem Mann mit
einer stillen, doch deutlich erkennbaren Freude, von
dem kleinen Médchen mit Jubel empfangen. Sie
fand im Hause eine schdne Behaglichkeit vor und
kam nicht so bald fort, wie sie gedacht.

Das Kind bat, Maria sollte auch in den Garten
kommen, zu den Blumen und Beeren und zu den
Tieren in den Siallungen. Alles sollte Maria sehen.
Sie gingen alle drei durch den Garten, das Kind
an den Héndchen zwischen sich fiihrend, denn es
wollte sich auch nicht eine Minute von Maria tren-
nen. Und dann geschah das Seltsame ... fir den
Mann zuerst befremdend. Und auch das Kind sah
erstaunt, fast @ngstlich, zu der groflen Freundin
auf. Als man sich némlich dem Ende des Gartens
ndherte, der dort von einem hohen Holzzaun be-

.

MO Som———

grenzt wurde, blieb Maria wie angewurzelt stehen.
Sie prefite beide Hande impulsiv gegen die Brust,
und ihr Gesicht trug einen Ausdruck, als sténde
sie vor UnfaBBbarem.

Unverwandt sah sie in den Gartenwinkel, zu den
drei hohen Birnbéumen, die dort im Halbrund
Sandem LT

Der Mann beriihrte behutsam ihren Arm. Er fragte:
Was haben Sie, Fréulein Maria2” ~

Sie aber achtete weder der Berthrung, noch ant-
wortete sie gleich der Frage. Sie lief vielmehr wie
ein eiliges Kind Uber den schmalen Weg am Zaun
und lief durch das dichte Gras, aus dem ein paar
fruhreife,  honiggelbe Birnen schimmerten. Sie
biickie sich und nahm eine Frucht auf ... kostete
davon ... zégernd ... und ging dann langsam zu
dem Freund zuriick, der — sein Tdchterchen bei
der Hand haltend — Maria fragend entgegensah.
Und nun erzéthlte sie ihm von ihrem Traum und
wie dieser sich zweimal wiederholt hatte. War es
denn zu glauben, daB sie hier wirklich und wahr-
haftig in ihrem Traumgarten stand und von den

Frichten af}, die sie schon in ihren Trdumen ge-
kostet hatte ...%

Sie sah ratlos zu dem Manne auf, der aber blickte
sie mit nachdenklichen Augen an. Und erst als sie
den Weg zuriickgingen und das Kind frohlich vor
ihnen hersprang, sagte er, da man dem Traum
nun schon eine Deutung geben kénnte . .. daB
dieser Traum némlich Maria schon in der vergan-

X,

genen schweren Zeit einen Weg zeigen wollte, der
7u einer Genesung der Seele von allem Leid hin-
fuhren konnte, eine Hoffnung geben, daf ein neues
Leben wohl méglich ware.”
Hier brach der sonst so
seine Erzéhlung ab.

Der Skeptiker aber, dem Trdume nur Schéiume
waren, schien nicht zufrieden. lhm mochte diese
Traumerzéhlung vorkommen wie ein Film ohne das
deutlich sichtbare und befriedigende Ende. Er
meinte, daB der Schlufl noch fehle und fragte:
Heirateten sich denn nun die beiden oder nicht?”
Der Erzahler nickte ihm lachelnd zu: ,Natirlich
heirateten sie! Und sind nun gliickliche Menschen!”
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ERZAHLUNG VON FRIEDRICH GLAUSER

ege dich nicht auf die Kiesel, sie sind harr. Aber auf dem Higel
unter den Korkeichen, von deren Stamm sie die Borke geschalt
haben, ist der Boden weich. Und auch das Meer kannst du sehen.
Lange genug bist du geschwommen; hab keine Angst, auch dort
oben wirst du nicht frieren. Der Wald ist gedeckt gegen den Wind, der von
- den Bergen kommt; und durch die Blatter dringt die Abendsonne noch warm
und geduldig.
Liegst du gut? ... Komm, ich will dir noch meinen Bademaniel unter den
Kopf legen; ich bin zufrieden mit dieser Wurzel ... Sieh, durch die Blatter
flimmert der Himme!, wie eine bunte Zimmerdecke im Fiebertraum ...
Schlafst du? ... Du hast nur die Augen geschlossen, weil das Licht dich
blendet? Frierst du nicht? ... Du bist noch feucht und riechst nach Meer ...
Warum ich lache? ... Weil nicht viel gefehlt haite und ich lage nicht neben
dir hier, wo es warm ist und hell und die strengsn Berge Linien zeichnen
gegen die Wolken, die stets am Vergehen sind ...
Und weiBt du, gerade hier muB ich an die grave Stadt denken, die fast
niemals Sonne hatte. Dort gilbten die Blatter schon im Juli, denn voll Staub
und voll giftiger Gase war die Luft. Immer sank dort der Regen, der schwarze
Regen, der Flecken zuriickliel auf der Haut. Klein waren die Menschen, die
durch die StraBen liefen, haBlich, mit schwarz gesprenkelter Haut.
LaB mich nachdenken. Wo habe ich sie nur zuerst getroffen? Sonderbar, sogar
ihren Vornamen habe ich vergessen. Deutlich sehe ich nur ein Bild von ihr:
sie saff auf meinem Bett, es war Nacht, die Knie hatte sie gegen das Kinn
gedriickl und starrte ins Leere. Manchmal erzdhlte sie.
Damals wohnte ich in einem mdoblierten Zimmer, das mit einem Kochherd
und mit Kochgeschirren vermietet wurde. Ein Tisch stand darin, zwei wacklige
Stohle und ein sehr breites Bett.
Wie ich das nur vergessen konntel ... Natirlich, im Zirkus hatte ich sie ge-
froffen. Sie sal neben mir in der leeren Stuhlreihe, die Vorstellung war
schlecht besucht. Zuerst bemerkte ich sie nicht. Dressierfe Hunde wurden vor-
gefihrt, und diese fesseiten mich sehr. Sie starrte mich an, und dann muBte
ich sie doch ansehen ... :
Warum kehrst du dein Gesicht ab? Stért dich die Sonne? Bald wird sie unter-
gehen, und der warme Abend ist dann da, der seinen schweren Mantel iiber
das Meer legt.
Was ist schlieBlich ein Gesicht? Man kann es beschreiben, Aber von den
Woerlen zum Bild ist ein weiter Weg, den keiner, schier, zuriickzulegen ver-
mag. Wenn ich dir diese Frau schildere, siehst du doch nur einen zerflieflen-
den Schatten vor dir ...
An deiner Hand sehe ich, daB du ungeduldig wirst. Komm, laB mich deine
Finger halten, damit du nicht meinst, ich sei fort. Immer bin ich da, auch wenn
ich Vergangenes trdume, Vergangenes, das irgendwann doch Gegenwart war.
Die StraBen waren mit dickem Nebel angefillt, als wir durch das Tor traten.
Im Zirkus selbst hatten wir nicht miteinander gesprochen, aber sie fihlte
wohl, daB ich ihr die Stufen hinunter gefolgt war. Denn sie zégerte auf der
Strafie, schritt nur langsam aus, so als habe sie Angst, mich zu verlieren.
Ich bin sehr ungeschickt, wenn es gilt, Fraven anzusprechen. Das kennst du
ja. Wenn du mir damals nicht zugenickt héattest, weifit du, an jenem Abend,
als wir zum erstenmal zusammen tanzten, wir hétten uns wohl verfehlt,
Ganz anders als du war sie, als du, die du schlank bist und blond. Nicht
ganz so grof} wie du, breiter gebaut, mit sehr dunklen Haaren und einem
runden Gesicht. Ich ging neben ihr und begann zu sprechen, ohne BegriBung.
Von den Hunden erzéhlte ich, die wir gesehen hatten, Sie schwieg. Ich aber
wollte ihre Stimme héren. Wo sie denn wohne, fragte ich sie. Da sprach sie
zum erstenmal: sie sei Krankenschwester.
Siehst du, wieder will ich in den Fehler verfallen, dir ihre Stimme zu schildern.
Nachmachen kdnnte ich sie nicht, und wenig Worte stehen uns zur Verfiigung,
um den Ton einer Stimme zu verdeutlichen. Es war die Stimme einer schweig-
samen Frau, die des Redens ungewohnt ist, nicht aus Schwerfdlligkeit oder
Dummheit, sondern, so schien es mir, aus Angst vor dem entstellenden Wort
. und Klang. Eine graue Stimme, méchte ich sagen. Irgendwo klirrte ein Sprung
carin, ein seelischer Rifl wohl mehr als eine Verletzung der Stimmbénder.
Ich begleitete sie bis vors Spital. Was wir noch gesprochen haben, ich weif3
es nicht ..., denn ich war es wohl, der die ganze Zeit redete. Ich war damals
ziemlich einsam, und dann geschieht es eben, daf3 er plétzlich losbricht, der
Redestrom., ‘
Sie machte mir selbst den Yorschlag, mich besuchen zu kommen. Sie sprach
ganz natirlich; sie sagte: ,Wo wohnen Sie? Ich werde morgen abend zu
Ihnen kommen.” Ich gab ihr meine Adresse.
Nun saf3 cie in meinem Zimmer auf einem der Stihle. Es war warm. Vor den
Fenstern stand eine zdhe Dunkelheit.
Sie sagte, sie habe Hunger, sie sei gleich nach dem Dienst aus dem Spital
fortgelaufen. ,Du hast mir gefallen”, sagte sie. Ich war nicht weiter erstaunt
iber das Du. Sie sah erhitzt aus. Auch daf ich ihr gefalle, freute mich. So-
lange hatte niemand nach mir gefragt, und nach diesen Worten lockerte sich
das Einsamsein.
Ich brachte eine Serviette, die ich Uber den Tisch breitete, ich selbst hatte
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auch noch nichi gegessen. Eine Fleischsuppe haite ich gekocht, mit viel Gemiise
drin. Das ganze Zimmer roch danach. ..

Jetzt habe ich ganz deutlich den Geschmack des Roffleisches im Munde, das
ich damals gekocht haite. RoBfleisch war billig und nahrhaft, und ich hatte
wenig Geld. Viel hat sich ja seither nicht geéindert. Und an die Fische, die
hier nach dem harten Licht schmecken, das iber dem Meere liegt, mufite ich
denken nur wegen des Roffleisches. Ich arbeitete damals in einem Bureau,
so Ubersetzungen, weift du. Und vorher haite ich in den Gruben auf Nacht-
schicht gearbeitet . . . :

Zuerst erzéhlte sie vom Spital. Sie schien seit dem ersten Abend ein Hinder-
nis beiseite geschafff zu haben, denn ihre Rede war zusammenhdngend,
obwohl die Worte nur langsam von den Lippen geformt wurden, diesen
Lippen, die viel Farbe hatten, obwohl sie nicht geschminkt waren.

Sie sprach von den Kranken, besonders yon denen, die noch zéh am Leben
hingen und sich wehrien, obwohl keine Hoffnung mehr fir sie war. Diese
pflege sie mit Vorliebe, und im Spital rufe man sie auch immer zu diesen
Fallen; denn die Wirkung ihrer Gegenwart sei bekannt. Ganz ohne Beruhi-
gungsmittel kéime sie aus, sie brauche sich nur neben den Kranken zu setzen,
der ungebdrdig sei; er werde sogleich still, wenn sie seine Hand nehme,
und dann bleibe sie bei ihm, bis er erldst sei. Erlést sagte sie.

Wieso erlést? fragte ich, sie sei doch sicher gléubige Katholikin, wie all
ihre Landsleute. Sie wurde verlegen. Ja, antworiete sie, gléubig sei sie wohl,
aber sie wisse, daf} die Kranken, die neben ihr stirben, Ruhe gefunden hétten.
Daf3 sie weder in die Hélle noch ins Fegefeuer kémen, sondern auf dem
geradesten Wege ins Paradies? Ich mufite lécheln, withrend ich diese Frage
stellte. Aber sie blieb ernst. Weder ins Paradies noch in die Hélle, ent-
gegnete sie, nicht einmal ins Fegefever. Sie wirden sich  auflésen, wie
Rauch in klarer Luft (diesen Vergleich gebrauchte sie) und weder Schmerz
noch Freude mehr empfinden . . . Wahrend sie dies sagte, blickte sie ab-
wesend aufs Tischtuch und zeichnete mit der Gabel einen kleinen Kreis.
Ich schwieg und betrachtete sie. lhre Kleidung war streng; eine schwarze
Bluse, die den Hals in einen schwarzen Seidenkragen eifschloB. Auch um
die Handgelenke legten sich breite Seidenbénder. Die Finger waren kurz
und stumpf. Ich bat sie, mir ihre Handfléche zu zeigen. Das, was die Hand-
deuter die Lebenslinie nennen, war tief eingegraben, reichte kaum bis zur
Mitte des Daumenballens und wurde in kurzen Absténden von vielen Félt-
chen' senkrecht durchschnitien . . .

Auch dir soll ich aus der Hand weissagen? Das kann ich nicht, dazu muf
ich ein wenig betrunken sein, und auch dann stimmt es gewdhnlich nicht.
Und sind wir nicht verniinftig geworden, wohl allzusehr? Hénde oder Sterne,
wir glauben nicht mehr an sie, darum glauben auch die Linien, die stets sich
kreuzenden, nicht mehr an uns. -

Ich begleitete sie wieder heim. Ein feuchter Schnee fiel, die Straflen waren
schlipfrig, sie nahm meinen Arm. lhr Mantel war aus weichem Stoff und
fihlte sich an wie die Haut eines Tieres. Sie war nur ein wenig kleiner als
ich. Dann fiel ein Gitter zu, sie stand einen Augenblick als schwarzer Schatten
in einer erleuchteten Tir und winkte kawm merklich.

Es wird wohl ein Zufail gewesen sein, dof3 ich auf dem Rickwege von
Betrunkenen angerempelt wurde. .Drei waren es, klein zwar, aber breit in
den Schultern, mit muskulésen Armen, die lang waren, wie die der Affen.
Ich verteidigte mich, den Ricken gegen eine Héuserwand gelehnt. Ganz in
der Néhe brannte eine Laterne. Eine Messerklinge spiegelte deren Schein
und zuckte wie eines jener bengalischen Zindhslzchen in Kinderhand. Das
Messer traf mich nicht. Ich erhielt nur einen starken Schlag auf die Schléfe
und fiel hin.

Als ich aufwachte, lag eine diinne Schicht nassen Schnees auf mir. = Meine
Zunge war aufgequollen und schmuckie schlecht. Ohne Sterne war der
Himmel; ich hinkte heim und mir war sehr ibel.

Am néchsten: Tage war ich krank. Wohl ein wenig erkéltet, mit Fieber und
einem dumpfen Kopf. Zum ersten Male empfand ich die Trostlosigkeit meines
Zimmers; es war auch noch nie vorgekommen, daB ich in ihm einen Tag
zubrachte. Sonniags war ich sonst immer vor seiner Disternis geflohen, in
irgendein Café, und dort geblieben bis zur Dunkelheit, manchmal auch bis
tief in die Nacht hinein. In einem Café macht eben die Einsamkeit viel mehr
SpaB. Gegen Mittag stand ich auf und kochte mir Tee. Es war still im Haus.
Dann schlief ich wieder ein. Mein Zimmer war dunkel und kalt, als ich
erwachte. Mir tat der Ricken weh, auch fror ich . ..

Ich zog mich an, die Decke auf meinem Bett war diinn, dann legte ich mich
wieder hin. Ich war viel zu mide, um die Lampe anzuziinden. Irgendeine
tribe Laterne, draufien, in dem Hof, auf den mein Fenster ging, spritzte
schmutzig-gelbe Flecken gegen die Zimmerdecke. Auch meine Uhr war stehen-
geblieben.

Und in dieser Dunkelheit, in der das Fieber summte und gérte, sah ich die sonder-
bare Frau wirklich zum erstenmal. lhr Bild war deutlich, greifbar und sehr nahe,
sie lichelte mit geschlossenem Munde, so als habe sie etwas zu verbergen.
Dann diel mir ein, daB ich nicht einmal wuBte, wie sie hie. Auch ihren Vor-
namen kannte ich nicht, und darum sehnte ich mich nach ihr. lch wollte
fragen, vieles wollte ich sie fragen. Und dann wufite ich plaizlich, daf sie
drauBen vor der Tire stand.

Es war ihr Klopfen, das nun kam, und ich rief: ,Herein.” Sie hatte Blumen
mitgebracht, nach dem CGeruch mufiten es Chrysanthemen sein. Leise sagte
die Frau: ,Guten Abend”, trat an den Tisch, zindete die Lampe an; sie
fand sie ohne weiteres im Dunkel. Dann legte sie die Blumen auf den Tisch.
JWie heifit du-eigentlich?” fragte ich.

JJuliette.” Und nach einer Weile: ,Bist du krank?”

ich nickte. ,Du hast sicher Hunger”, meinte sie. ,5oll ich dir etwas kochen?”
Sogar eine Schirze hatte sie mitgebracht, eine weifle Schiirze, die r_lcch
Chlor roch. Sie kniete nieder vor dem Herd, réumte die Asche aus, sc.hmtzt‘e
Spane. ,Du wirst dich ganz schmutzig machen”, sagte ich. ,Soll ich t§|r
helfen2” Sie schuttelte den Kopf. Sie schiitielte den Kopf mit groBer Energie.
Ihr Haar ging auf, es lag als Knoten auf ihrem Nacken. Nun fiel der Zopf,




ein dicker Zopf, ther die schwarze Bluse und stach doch schimmernd braun
ab von dem dunklen Grunde. Ich habe spéter oft mit diesem Haar gespielt,
es gekémmt, geflochten. Weifit du, meine Mutter hatte ebensolche Haare,
und als sie starb, habe ich immer weinen missen, wenn ich an das Haar der
Mutter dachte . . .

Juliette blieb die Nacht bei mir, und selisam war diese Nacht. Die Frau
saB am FuBende des Bettes, die Knie gegen das Kinn gedrickt und starrte
in das Licht der Lampe. Gegen Morgen erlosch die Lampe. Juliette aber
blieb sitzen. Manchmal erzéhlte sie zwischendurch einiges, in ihrer lang-
samen, schweren Art . . .

Zweimal sei sie verlobt gewesen, erzdhlte Juliette, und beide Male, kurz
vor der Hochzeit, seien die Ménner gestorben. Der eine sei eine Treppe
hinuntergestirzt und habe das Genick gebrochen, der andere sei beim Ab-
springen von der Strafenbahn unter ein Auto gekommen. Nun glaube sie,
sie bringe Unglick — wenn der Tod ein Unglick sei. Bei mir habe sie
weniger Angst. Mir werde wohl nichts geschehen. lhr komme es vor, als
stinde ich mit dem Tode auf vertrautem Fufl. Ich mufite ihr recht geben.
Ich dachte oft und gern an den Tod. Unangenehm war mir nur der Ge-
danke, dort oben in der yerwésserten, schmutzigen Erde zu liegen. Aber
das war doch nur ein Vorurteil.

WAuf Wiedersehen”, sagte sie, als sie mich am Morgen verlief. Ich fragte
sie nicht, wann sie wiederkommen wolle. Es war zuviel Unwahrscheinliches
in ihrem Kommen. Da niitzten prézise Fragen nichts.

Dann ging ich ins Bureau und arbeitete halb im Schlaf. Es waren ja immer
die gleichen Briefe, die ich zu Ubersetzen hatte. Aber die Frage, die ich
am vorigen Abend nicht gestellt hatte, quélte mich den Tag hindurch: Ob
sie wohl wiederkommen wirde, heute schon?

Sie kam. Wieder ziindete sie die Lampe an. Dann sefzte sie sich zu mir
und legte den Kopf an meine Schulter. Auch ihr Haar roch ein wenig nach
Chlor. Ich wufite nicht, an was mich dieser Geruch erinnerte; es hing mit
Crébern zusammen.

Dann schlief sie ein. Ich legte sie zurecht
und blieb neben ihr sitzen. "Auf ihrem ver-
schlossenen Gesicht lag viel Midesein.

Die ndachste Zeit war seltsam. Ich weif3
eigentlich heut noch nicht, war ich in sie ver-
liebt oder nicht. Liebe, muf3t du wissen, hat
verschiedene Masken. Ich nannt sie ,sceu-
rette”, es klingt zértlicher als das deutsche
,Schwesterlein”. Sie kam allabendlich zu
mir, blieb manchmal die ganze Nacht, hin
und wieder ging sie schon um zehn Uhr fort.
Dann lag ich noch wach und dachte an sie.
Es waren verworrene Gedanken. Als ob ich
sie seit Ewigkeiten kannte, so war es; in
mein Kinderzimmer war sie getreten, als ich
noch klein war, und hatte mit mir gespielt.
Und friher noch, vor diesem Kinderzimmer,
war sie dagewesen, in jenem dunklen Reich,
das voll Trostlosigkeit ist und Versunkensein.
Aber ihre stete Gegenwart machte auch die
Finsternis jener zeitlosen Ewigkeiten erirag-
lich, in denen kein Tag ist, nur der Schein
verblichener Sterne.

Hier, aut Erden, schlichen wir aneinander
vorbei, wie Schatten, die ihren Leib verloren
haben. Manchmal sprach ich von diesen
Dingen zu ihr. Dann kam jenes Lécheln
wieder, jenes Ldécheln mit geschlossenem
Mund, das in einem meiner Tréume auf ihrem
Cesicht entstanden war, bevor ich es in
‘Wirklichkeit gesehen hatte.

Wéhrend der Zeit, in der ich mit ihr zu-
sammen war, gab es nur einen Ansatz
zu einem Unglick. Wir waren zusammen
in die Hauptstadt gefahren an einem Sams-
tagabend, den Sonntag wollten wir dort verbringen. Der Zug stand still, ich
stieg zuerst aus; als ich einen Fuf3 auf den Bahnsteig setzte, ruckte der Wagen
wnd fuhr einige Meter zuriick. lch warf mich nach vorn und fiel auf die Knie.
Juliette stand bleich hinter mir. ,Fast wdrest du unter den Zug geraten”,
stotterte sie. Aber nur der obere Teil ihres Gesichtes zeigte Angst: die Augen,
die gefurchte Stirne; geschlossen léchelte der Mund.

Nach einem Monat merkte ich erst, wie stark ich mich veréndert hatte. Ich
sging nicht gerne in das Bureau, das kannst du mir glauben. Aber nun kam
eine Gleichgiltigkeit Uber mich, die ich friher nicht gekannt hatte. Ich ver-
lieB meine Stellung und blieb tagsiiber zu Hause. Und wartete. Auf was
ich wartete, weif3 ich nicht, oder besser, ich kann es nicht beschreiben. Ich
war immer mide, lag auf dem Bett und redete mir ein, ich warte auf den
Abend. Denn am Abend kam sie, immer piinkilich. Aber doch wufite ich,
daf ich auch in den Stunden, in denen sie bei mir war, auf etwas wartete.
Und sie fuhlte es. Einmal erzdhlte ich ihr, ich hétte fast kein Geld mehr.
Es war eine Lige, ich hai*e noch eine kleine Summe auf der Bank, aber
diese wollte ich nicht angreifen. Es war meine Reserve, eine unbewufite
Vorsicht vielleicht. Sie bot mir sogleich Geld an. Und ich nahm es.

In der letzten Zeit sprach sie viel vom Tode. Ich wufite genau Uber-die
Kranken Bescheid, die in ihrer Pflege starben. Manchmal fragte ich sie auch,
was aus uns werden solle; ob wir heiraten wollten, sie habe doch Familie,
wund im Spital wirde doch sicher @ber unsere Freundschaft geklatscht. Sie
zuckte mit den Achseln und schwieg. Nur einmal sagte sie: ,Wir werden
wohl bald erlést sein/’ Ich lachte ein wenig Uber diese Antwort.

An einem Abend kam sie nicht, auch am néchstfolgenden fehlte sie. Ich
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lag in meinem Zimmer und wartete. Viel habe ich nicht gegessen in diesen
Tagen und Néchten. Und dann lag ich immer im Dunkeln. lch durfie die
Lampe nicht anziinden, das war ihr Amt und nicht mehr meins. Manchmal
war es mir, ais riefe sie nach mir. lhre Stimme war dinn und @ngstlich.
Endlich am dritten Tag ging ich ins Spital und fragte nach ihr.

Der Portier war mirrisch. Sie sei gestorben, sagte er, und das Begrébnis
sei morgen. Dann schlug er das Tor zu.

Es war etwa vier Uhr nachmittags. Ich ging nuf die Bank und holte mein
Geld. Aber glaubst du, daff ich wufite, was ich damit anfangen sollte?
Einen Augenblick freuten mich die Scheine. Ich kdnnte damit irgendwohin
essen gehen, dachte ich, und nachher in den Zirkus oder ins Kino. Aber
dann verschwanden diese Wiinsche wieder und es war sehr einsam auf der
Strafe. Die Wolken am Abendhimmel wdren fettigrot wie zerlaufene
Schminke. Darum hab ich sie immer rufen héren, dachte ich, das war, weil
sie krank war. Und nun sollte ich sie nie mehr sehen. Aber ich hatie sie
doch schon frijher gekannt, sie war als kleines Méadchen zu mir gekommen,
damals, und sie trug ein rotes Kleidchen und erzdhlte Marchen. War sie
es wirklich, oder hatte ich das nur als Kind getrdumt?

Ich war in meinem Zimmer angekommen und packte meine wenigen Sachen
zusammen. Die Miete war voraushezahli. Was sollie ich noch in der dunk-
len Stadt? Ich ging zum Bahnhof.

Dort kaufte ich eine Bahnsteigkarte, ja, wirklich, ich habe es damals nicht
gewagt, ein Billett nach irgendeinem Ort zu kaufen. Ich trat auf den Eahn-
steig hinaus und ging neben den Schienen hin und her. Es waren nur wenig
Leute da, die auf einen Zug warteten. Aber sie kamen mir auBerordentlich
unwirklich vor. So verschwommen schienen sie, ohne feste Konturen, Nur
einen gelben Herrn sah ich deutlich, der in einem dicken Pelzmantel zv
frieren schien. Ich dachte, er kommt sicher aus den Tropen und ist leberkrank.
Oder vielleicht ist die Galle nicht in Ordnung. Auch er muB bald sterben.
Das letzte muB ich wohl gesagt haben, denn der Herr sah mich an. Die
Pupillen seiner Augen waren grofi. Ich
nickte ihm zu und er kehrte sich ab. Pann
ging ich auf und ab. Pléizlich wurde es
dunkel. Der Bahnhof verschwand, @berall
lagerten néchiliche Wolken, dariber glanz-
ten faustgroBe Sterne und gaben ein mildes,
goldenes Licht. Fast sah es aus wie die
Dekoration zu einem Zaubermdrchen, aber
es war viel wirklicher, ohne den WIderlich_e"
Beigeschmack der Kartonkulissen. Auf die-
sen Wolken kam ein Wagen nahergerollt,
den vier schwarze StrauBe zogen. Die
Schwanzfedern der Végel wehten wie Wim:
pel, und solche Federbische hatte ich ClU‘_:h‘
auf den Képfen der Pferde gesehen, die
einen Leichenwagen zogen. Der Wagen war
schwarz, sah aus wie eine altertomliche
Chaise. Juliette safy drin. Neben ﬂjl‘ war
noch ein Platz frei. Sie winkte mir un

sprach — scheinbar. Denn ich horfe keinen
Laut, Jetzt erst fiel mir die grofie Stille auf,
die Ober den Wolken lag. Dann hielt "der
Wagen an, ich wollte einsteigen, da hérte
ich einen dumpfen Donner, dessen Rollen
immer mehr anschwoll. Und eine Hand
packte mich am Arm.

Ich sah das Gesicht des gelben Herrn. Der
Mund darin arbeitete heftig, aber ich ver-
stand kein Wort. Der Donner rollte in
meinen Ohren. Da stand ich auf dem Bahn-
steig, und eine Schnellzuglokomotive fuhr an
mir vorbei. Auf einem der Puffer wehte
etwas, das aussah wie ein schwarzes Kleid.
Ich wollte mich losreifen, dort saB doch
Juliette, und ich muBte zu ihr. Aber der
gelbe Herr hatte knochige Finger, die hielten
mich fest. Nun verstand ich auch, was er schrie (er muBite schreien, der Z'{Q
larmte und pfiff). ,Was sind das fir Sachen”, schrie der gelbe Herr. ,f!n die
Maschine hineinzulaufen. Wollen Sie sich umbringen?” A

Ich muB ihn ziemlich dumm angesehen haben, denn er léchelte ein wenig.
Dann sah er mich an, so, von oben bis unten, wie etwa ein Rofitauscher
ein Pferd ansieht, das er kaufen will. Inzwischen hatte sich der Zug be-
ruhigt. ,BiBchen melancholisch? He?” sagte der gelbe Herr. ,Luftveréinde-
rung notwendig? Wie?” Er hatie eine Stimme, die sich bei den Frage-
wortern Uberschlug. ,Liebeskummer? Was?” Er lachelie immer noch, seine
Zéhne waren gelb und breit. ,Stenographie? Maschinenschreiben? Ja?

Ich nickte. Sein Sekretdr sei krank geworden, ob ich mitkommen wolle
Er misse seine Memoiren weiter diktieren. Er schwenkie ein Fahrscheinhefh
packte mich am Arm und schleppte mich in den Zug. Wir fuhren nach Paris.
Ich bin nicht lange bei ihm geblieben. Seine Memoiren waren wwk_hch
schlecht, und ich konnte seine Stimme nicht mehr haren. . Aber ich muf3 ihm
wohl dankbar sein. Sonst lége ich wahrscheinlich doch in der feuchten Erde
dort oben. .

Du schweigst? . . . Es war doch eine so schéne Geschichte. Aber jetzt will
ich meinen Kopf cuf deine Schulter legen. Dein Arm ist kihl, und deine
Haut schmeckt noch ein wenig nach dem Salz des Meeres. Spéter” wollen
wir durch die Rehberge heimgehien und nach reifen Trauben suchen. Die
Beeren werden noch warm sein von der Sonne ... Jo, und weiBt_du cee
Schwestern sind eben selten im Leben, man findet sie nur, um sie wieder zu
verlieren. Aber nach dem Tode wird das Leben ja so lange sein. Man muB
nur Geduld haben . ..
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Sind Sie ein INNENAR

Wahrscheinlich nicht direkt von Beruf, aber vielleicht versuchen Sie es einmal
als Amateur auf diesem Gebiet2 (Ich bitte alle ,Professionals” im voraus um
Vergebungl)

Um lhnen erst einmal ein paar Anregungen in dieser Richtung zu geben,
haben wir einen jungen Ardiiiiekien gebeten, uns einige Vorschléige zu machen,
die wir lhnen nun hier in Wort und Schrift vorfihren: :
Hat man noch ein paar Sessel, so

fehlt es vielleicht an dem dazu

passenden flachen Tisch. Aus einem

traditionellen EBzimmertisch kann

man gleichzeitig den bequemsten

«Clubtisch” zaubern. Wir séigen etwa

10 cm von den Tischbeinen ab und

setzen in das abgesdgte Teil einen

Dibel ein. Gleichzeitig bohren wir

in das Tischbein ein dazu passen-

des Loch. So haben wir einen

niedrigen Couchtisch, den man, falls

Besuch kommt, auch schnell wieder in den ,hdheren” Efitisch verwandeln
kann, zu dem unsere Stihle passen.

Fehlen uns cber gerade die Sessel, so kann man sich aus einfachen Mitteln
eine Sitzbank schaffen. Zwei Kisten aneinandergenagelt und ein paar Leisten
ergeben eine Sitzgelegenheit, die nicht nach ,Ersatz” aussieht. Unter der

‘Sitzﬂﬁche haben wir auBerdem Platz fir Biicher, Zeitschriften oder andere

Gegensténde, die man mii einem Vorhang verdecken-kann. Als ,Kissen”
lassen sich auch Strohmatten, wie wir sie als FuBmatten kennen, verwenden.
Neben unserer Couch — die ndchtlich das Bett darstellt — fehlt uns ,die
Méglichkeit”, auf der man das kleine Radio stellen oder schnell mal Bicher
und andere Dinge ablegen kann. Ein einfaches, umgekehrtes Holztablett ent-
hebt*uns aller diesheziglicher Sorgen. Man héngt es mit Haken unsichtbar
an die zwei Wand-
seiten und nagelt
an der vorderen
AuBenseite einHolz-
bein unter. Das
Ganze streicht man
zur Einrichtung pas-
send.

Um den entfernt
angebrachten Schal-
ter fir eine Wand-
beleuchtung schnell
griffbereit zu ha-

‘ben, ist es originell, ihn in ein hibsches Késtchen einzubauen. Man bohrt in

den Deckel ein Loch und bringt den Schaltkriopf auf dem Deckel an. Dieses
Kastchen kann auf unserem Tablett-Tischchen stehen, ohne daf3 man seinen
Zweck ahnt.

Unserm etwas zwecklosen, hé&Blichen Zentralheizungskarper kann mit ein paar
Brettern und Strohmatten abgeholfen werden. Links und rechts der Heizung
werden Bicherregale angebaut und der Heizkérper selbst mit naturfarbenen
Strohmatten verdeckt. Obendrauf befestigen wir noch ein Brett.

Als Schrankersatz und Eckausnitzung bringen wir in einer leeren Ecke an den
Wanden zwei viertelrunde Bretter an, die mit einem senkrechten Zwischen-
brett gestiitzt werden. An dem unfersten
Brett wird ein Vorhang, der bis zum Boden
reicht, befestigt. Dadurch haben wir auch
den letzten Winkel noch prakfisch aus-
genitzt und ein Platzchen herbeigezaubert,
in dem wir in der Kiche beispielsweise
Schrubber, Besen, Handfeger, Mill- und Auf-
wascheimer unauffallig unterbringen kénnen.
Im Schlafzimmer aber kann durch einen

solchen. Eigenbau ein )
lad A s % 7 /",
K.‘elder und Woasche 'g’g’%g
schrank regelrecht er- é?%/
sefzt werden. Man muf3 ;Z?/
nur die Brefter in aus- %,%
; . : i
reichender Héhe anbrin- {1
ter- 1|

gen und -an der Unler- f/%,_
seite die eisernen Ha- %/4/,’;

ken . einschrauben, an fﬁ?
denen dann die Kleider 4%%% f

auf ihren Biigeln auf- s 1Y

gehangt werden kon-
nen. Durch ein drittes
Eckbrett tber dem Bo-

y s

den kann sogar noch Platz fir
das Abstellen von Schuhen ge-
schffen werden. Man sieht, dem
Erfindungsreichtum sind keine
Grenzen gesetzt, wie Uberhaupt
unsere Vorschldge nur Anregun-
gen bedeuten sollen, die sich
beliebig variieren lassen.

Wir hoffen also, daf3 Sie einige
unserer Vorschldge fir sich nutz-

angefangen bis zu den einzel-
nen - Einrichtungsgegenstanden,
an allem mangelt, so ist es be-
gruBenswert, wenn man ver-
steht, aus der Not einige Tu-
genden zu machen.

m”’?‘/ ?"‘/’”44 bringend verwenden ké&nnen.
//% -Q'g;i;d;: Vielleicht geben sie lhnen auch
/-’ e /? '.gf?‘ oY noch weitere Anregungen zu
/ S ’o. nie neuen innenarchitektonischen
o .‘ ) 4 Ideen. Da es bei uns, vom Platz

Text u. Entwirfe: Klatte-Stutz
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Gute, haltbare Pilzwiirze

Zur Herstellung von Pilzwirze eignen sich alle Pilzarten, auch zéhe Sorten
und Stiele,

Die Pilze werden geputzt, gewaschen und kleingehackt. Dann salzt man sie
ein (auf 500 g Pilze 100 g Salz) und l&Bt sie so einige Stunden stehen. Man
kocht sie bei nicht zu starker Hitze und gieBt von Zeit zu Zeit den Saft ab,
der sich beim Kochen absondert. Zuletzt wird der Rickstand noch einmal
mit Wasser ausgekocht und dann 1aBt man den Brei durch ein Tuch ab-
tropfen. Man kocht den Extrakt noch eiwas ein und fiigt nach Belieben in
einem Gazebeutel Gewlirze bei wie Wacholder, Nelke, Lorbeerblatt (keine
Zwiebel, da der Extrakt sonst leicht schimmeltf).

Dann follt man den Exirakt in kleine, sehr gut gereinigte Flaschen, die man
mit Cellophanpapier zubindet. Dieser Exirakt hélt sich jahrelang. Ist eine
Flasche angebrochen, muf sie schnell verbraucht werden.

Pilzfille fir Gemiise und Strudel

Man rechnet zu 500 g feingeschnittenen Pilzen zwei Schnitten eingeweichtes
Brot, 30 g Semmelmehl oder 125 g gekochte geriebene Kartoffeln, etwas
Fett, Salz, feingeschnittene Zwiebel, gehackte Petersilie, je nach Geschmack
Majoran, Liebstéckel oder andere frische oder geirocknete Krauter. Die
Pilze werden mit Fetf, Zwiebel, Brot, Semmelmehl oder Kartoffeln kurz ge-
diinstet und mit den Ubrigen Zutaten gut abgeschmeckt. Diese Grundmasse
kann man zu den verschiedensten Gerichten verwenden.

Man kann Krautwickel, Kohlrabi, Gurken und Tomaten damit fillen, die
mit wenig Wasser gargediinstet werden. Auch als Fille fir Pilzstrudel oder
Pilztaschen ist diese Masse gut geeignet. Hierzu bereitet man aus 375 g
Mehl, 10 g Fett und, wenn vorhanden, einem Ei und etwas lauwarmem Wasser
sowie Salz einen weichen Strudelteig, den man auf einem bemehlten Tuch
dinn ausrollt. Darauf streicht man die Grundmasse, rollt den Strudelteig
zusammen, indem man das Tuch an zwei Ecken hochhebt, und backt ihn auf
einem gefetteten Blech bei Mittelhitze. Fir Pilztaschen bereitet man aus den
gleichen Zutaten einen Teig, der aber etwas fester sein muB3, also mehr wie
Nudelteig. Man gibt in bestimmten Abstanden etwas Fille auf den Teig
und legt eine zweite Teigplatte dariber. Mit einem Glas werden runde
Plétzchen ausgestochen, die man an den Réndern_ fest zusammendrickt. Diese
Platzchen werden auf dem Blech oder in der Pfanne  gebraten oder in
schwachem Salzwasser gekocht.

Gebackene griine Tomaten

Man schneidet die grinen Tomaten in fingerdicke Scheiben und Uberbriht
sie kurz, .Dann paniert man sie in Mehl, Grie3 oder Semmelbrésel, bestreut
sie mit Salz und Pfeffer und bdickt sie in der Pfanne schén goldbraun. Dazu
Kartoffelsalat. Fir SiBschnébel bleiben Salz und Pfeffer weg, dafir wird
Zucker daribergestreut. Auch als Belag zu gerdstetem Weifibrot.
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Ein paar Zuschriften zu unserem Beltrag Im Mai-Heft

IST LIEBE ABGEKLAPPERT?

Da bin ich ganz Opposition! Abklappern kann ein
Lied, ein Schauspiel, die Mode oder eine Redens-
art. Niemals aber die Liebe. Sie ist ewig jung und
ewig alt. Es soll sogar Leute geben, die aus Liebe
geheiratet habenl o QN P

Der Herr J. F. mit seinen 28 Jahren muf} Gber einen
reichlich verkimmerten Instinkt verfigen, daf} er
anscheinend gerade immer on die fraglichen Ver-
treterinnen des weiblichen Geschlechts geraten ist.
Leider haben wir Frauven heute wenig Zeit und
Gelegenheit, uns nett zu machen, und auBerdem
missen wir feststellen, daf3 es sich meistens nicht
lohnt, mit den heutigen Ménnern, noch dazu mit
solchen von der Art des Herrn F., anzubéndeln.
Herr F. wirde gut daran tun, sich einmal die
Trimmerfrauven néher zu betrachten und die vielen
Fraven, die heute fiir sich und ihre Kinder gerade-
stehen. Die keine Sirapazen und Pflichten scheuen
und ihr eigenes Ich konserviert haben fir ihren
Mann oder fir den Mann, cer nicht nur mit Schlag-
wortern um sich schléagt.

Wir experimenfieren nicht mit Sex-Appeal und
Make up und présentieren nicht unser Innenleben
auf dem Tablett. Wir sind uns lange dariber einig,
dafl wir an den Ménnern, die den Frouen nicht
ins Herz sehen, die sich nur mit der Fassade be-
gniigen, nichts verloren haben.

Herr F., merken Sie sich: Wie man sich bettet, so
schlaft man! Und etwas mehr Achtung vor dem
weiblichen Geschlecht wird Sie nur selbst bereichern
k&nnen.

Sagen Sie ,nein” bei den fraglichen Frauven und
verzichten Sie auf Augenblicksfreuden, dann kénnen
Sie vielleicht recht bald einmal aus vollster Uber-
zeugung ,ja” sagen. Beweisen Sie, daf3 Sie nicht
zu den Trotteln gehdren mit dem albernen ménn-
lichen Ehrenkodex! i Sy

Die Liebe ist ein weites, wunderbar térichtes Ent-
deckungsfeld. Fir jeden Menschen ein neues. Mo
time for love hieffe No time for life! Ich sehe
nicht ein, warum wir uns durch die — zugegeben:
grofien — Zeitschwierigkeiten noch unser letztes
Fetzchen Leben rouben lassen sollten. Ich sage:
Leben und meine nicht nur den GenuB. Die grofie
Liebe ist tot! Schén. Es lebe dann der Mut zur
kleinen Liebe! Dieter G,

Ich machte Herrn J. F. aus der Altersklasse der
28{Ghrigen, der ich selbst auch angehdre, zu seiner
recht negativen Einstellung den Frauen gegeniber
entgegnen: Haben die Mdnner von heute nicht zum
groflen Teil selbst schuld, wenn sie den Glauben
an die Frau schlechthin verlieren? Allerdings: in

Tanzlokalen und Vergnigungsstatien werden Sie
kaum ,die Frau” finden. Dort gibt es Unterhaltung,
Elirt, Scherz und bestimmt immer die verschiedenen
Konstellationen, von denen Sie sprechen. Aber es
ist gar nicht jeder Frau gegeben, sich dort wohl-
zufithlen. Ich gehére jedenfalls nicnt in diese Kate-
gorie und weifl aus Erfahrung, wie schwer es ist,
einen Mann kennenzulernen, wenn man solide ist

und seine Hauslichkeit liebt. Wer von den jungen
und reiferen Herresi nimmt sich Uberhaupt die
Mihe, uns zu verstehen? Im allgemeinen ist es
ihnen viel zu schwierig. Sie lieben das Leichte,
Unproblematische. Wienn Sie, lieher Herr L F,
wirklich eine Frau nach lhrem Herzen suchen, ich
bin Uberzeugt, Sie werden sie finden. Es ist gar
nicht so schwer. Sehen Sie sich um, aber richtig,
nicht nur ein flichtiges Hinsehen. Es gibt so viele
wertvolle Menschen, die allein durchs Leben gehen
und nur darauf warten, dafl auch fir sie ein wenig
Versténdnis vorhanden ist. Lehnen Sie deshalb
weder die Liebe noch die Frauen ab. Beide machen
das Leben erst lebenswert! Ruth T.

tiwhy! - Hegern Sie sich?

Nachstehende Anregungen zu unserer Aufforde-
rung, Ubelsténde und tégliche Argernisse zu be-
seitigen, sind bei uns eingegangen:

Zum Thema Héflichkeit:

st es nicht méglich, daf3 die Schaffner in den
StraBenbahnen angewiesen werden, jedes Kind,
sofern es nicht zufallig krank ist, zum Aufstehen
aufzufordern, wenn Erwachsene stehen? Ge-
wiB sind Kinder heute auch meistens mide,
schlecht erndhrt und schwach. Trotzdem wirde
ihnen die Erziehung zur selbstversténdlichen
Hoflichkeit @lteren Menschen gegenUber nur
gut tun. Héufig sind die Eltern in dieser Hin-
sicht ein wenig kurzsichtig, und darum mifiten
eben die BVG-Angestellten diese kleine péd-
agogische Mafinahme vornehmen.”

Hilfe fir die Berufstitigen:

Ist es nicht m&glich, daf3 von den Kartenstellen
zumindest bei der Ausgabe der Lebensmittel-

MOSAIK
PLANT FUR DAS NACHSTE HEFT:

Persénlichkeiten, von denen man sprichi
Diskussion: Wie stehen Sie zu Berlin?

Junge Architekten entwerfen
Hauser fiir berulstitige Frauen

Europas beste Modezeichner
GrofBle Tochter — groBe Sorgen
Der Rausch des Kaufens
0 Susanna, Erzahlung

und wie in jedem Heft: Unser Schnittmusterbogen

karten bestimmte ' Stunden den Berufstatigen
reserviert werden? Koénnten die Karfenstellen
nicht an diesen Tagen staft von 8 bis 15 Uhr
vielleicht von 12 bis 19 Uhr gedffnet sein, damit
auch die Berufstatigen ihre Karten selbst und
vor allem auch gleich in den ersten Tagen ab-
holen kénnen, was manchen Vorteil bedeutet?
Den Angestellten der Kartenstellen wére eine
solche Zeitverschiebung wahrscheinlich durchaus
recht, und vielen Menschen wiirde dadurch ent-
schieden geholfen werden.” \

Ein Wort zur Gleichberechtigung:
st es nicht mdglich, daB} die viel zitierte Gleich-
berechtigung von Fraven und Ménnern — unter
dem Motto: gleicher Lohn fir gleiche Arbeit —
auch auf die Tabakzuieilung ausgedehnt wird?
Warum werden die Frauen, die meistens, wenn
sie einen Beruf haben, noch ihren Haushalt
versorgen missen, also doppelte Arbeit leisten,
derart benachteiligt, daf3 sie nur halb soviel
Zigaretten oder Tabakwaren wie die Méanner
bekommen? Es gibt dafir keinerlei Begriindung.
Zumindest miften die Frauen, wenn zu wenig
Tabakwaren da sind, den Ausgleich durch Kaffee

oder Tee oder dgl. erhalten.”
Vorschldge 1—3: Frau Hilda Deissler

Kleiner Schutz fir Schusselige:
Jlst es nicht méglich, die Lebensmittelkarten in
drei komplette, trennbare Abteilungen einzu-
richten, fir jede Dekade eine? Immer wieder
werden Lebensmittelkarten verloren. Ein solcher
Verlust wire leichter zu erfragen, wenn man
innerhalb der laufenden Dekade nicht die ganze
Karte mit sich herumiragen mifite, sondern nur
das jeweilige Drittel und somit im gegebenen
Falle auch nur ein Drittel verlieren wirde.”
Frou van den Bergh

Weitere Zuschriften werden erbeten, verdffent-
licht und den zusténdigen Stellen unterbreitet.

I diesen Fabrikaniagen,
die mal den modernsten
Emrichfungen verschen
sind, enistehen unsere
altbewihrien Fvzeugnisse
Jelzt wieder in Vorkviegs-
Jualifil. Sie sind an diesem
s g Zeichen zu

C;pz")’ ® evkennen.

PETER

Gegr: 1811 CREMER
Waschmittel und Seifervwerke
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“wenn man morgens und abends zum
Zihneputzen Chloredont verwenden
kann, Wenn aber heute

auszeitbedingtenGrindennichtimmer
vorhanden Ist, so werden Sie das ver-
stehen. Nehmen Sie dafir einmal Leo=
Zahnseife oder Chlorodont-Zahn-
pulver — auch das sind typische

Chlorodont

Chlorodont-Qualitits-Erzeugnisse!
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Umarbeitungen alter. Schmuckstiicke
in moderne Formen
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Ein Abgeordneter der Elfenbeinkiste in der Versailler ,Assemblée de I'Union frangaise” hat

das Glick, an Familienzulagen 92000 Frs. zu erhalfen. Die Gesetzgeber hatten nicht daran

gedacht, daB es im franzdsischen Empire stellenweise Vielweiberei gibt. Dieser Abgeordnete

hat zehn Frauen und 31 Kinder. Ein anderer Abgeordneter hat fonf Fraven mit 14 Kindern

und schrieb auBerdem einem Freund in seiner Heimat: ,Ich bleibe noch drei Jahre in Paris.
Besuch bitte regelmdBig meine Frauen, damit ich
meine Familienzulagen erh&hen kann.”

-

*

Einen ehemaligen Ambulanzwagen der britischen
Luftwaffe richteten zwei junge Englédnderinnen als
Friseurgeschaft ein. Sie fahren damit auf die
Dérfer und bringen Dauerwellen aufs Land.

*

Weder Weine noch Alkohol werden bei den
Empféngen der indischen Regierung serviert. Der
Generalgouverneur Rajagopalachari  ist bekannt
als Verfasser eines. Werkes iber die Wohltaten
der Prohibition. Die Gaste sind ¥on der ,Trockenheit” seiner Empfénge nicht entzickt.

*
Eine Milliarde Zigaretten werden taglich in den USA verbroucht. Der Zigarettenverbrauch

ist seit 1937 von 172 auf 352 Mrd. Stick im Jahr gestiegen. 3,4 Mrd. Dollar gaben die
omerikanischen Raucher im vergangenen Jahr fir Tabak aus.

=
Der FraventberschuB in Schweden gehl nach schwedischen Zeitungsmeldungen zurick. Auf

1000 Ménner kommen heute in Schweden nur noch 1009 Frauen. Vor hundert Johren waren es

1085, vor zweihundert Jahren 1127, &

Konstantin Johns, Dirigent, des Symphonieorchesters von Springfield (Jilinois), verstauchte sich

* das Riickgrat, als er beide Arme hochwarf, um den Einsatz fir den Eréffnungsakkord der Faust-

Sinfonie zu geben. Er kam unverziiglich vom Dirigentenpult in ein Krankenhaus.

*

Der Verbrauch von Eiscreme steigert sich in Norwegen stéindig, seit man zur Sahneeisherstel-
lung Walfett verwendet, Norwegische Fachleute wollen jetzt Walfett zu konstlicher Butter ver-
arbeiten, deren Geschmack dem der Naturbutter gleichkommen soll.

i *

Das clfe Problem der verlorenen Golfbélle wurde von einem Club in Neu-london gel&st. Man
behandelt die Golfballe mit einer kinstlichen Rebhuhnwitterung und |aBt sie von Hiohner-

hunden apportieren,
*

Der Postbeamte Lars Bauge aus Matre Sonnhord-
land in Morwegen feierte kirzlich seine goldene
Hochzeit gleichzeitig mit der Silberhochzeit seiner
Tochter. Am selben Tage begingen die Zwillings-
s8hne des goldenen Hochzeitspaares ihren 28. Ge-
burtstag. Einer der Zwillinge hielt gleichzeitig
Hochzeit.
*

Die Filmschauspielerin Betty Grable war im ver-
gangenen Jahre die hochste Gehaltsempfdngerin
der Vereinigten Staaten. Sie hatte ein Jahres-
gehalt von 299 300 Dollar. Sie steht als Nummer neun auf der Liste der rund 900 Amerikaner,
die mehr verdiensn als die 75000 Dollar, die die USA ihren Prasidenten zahlen, Erster auf
der Liste ist mit 985300 Dollar Charles B. Skovros, der Prdsident eines groBen Theater- und

*

Intelligenztabletten zur Auffrischung des erschdpfien Geistes will man bereits in absehbarer
Zeit in den Apotheken kaufen kénnen, behaupten amerikanische Wissenschaftler. Forscher der
New-Yorker Columbia-Universitdt entdeckten eine Sdure, die die Eigenschaft hat, die Intelli-
genz zu erhhen. Tier- und Menschenversuche waren erfolgreich.

*
Er wolle lieber in Zukunft eine Herde von zwanzig Kihen betreven, als Kassenpatienten be-
handeln, sagte Dr. Cym aus Rotherham, dem das neve englische Gesundheitsgesetz miffallt.
%

Aus afrikanischen Erdnissen wird man kinftig Anziige und Kostime schneidern. Vermischt mit
Wolle und Baumwolle, ergeben Erdnisse den wolldhnlichen Kunststoff Ardil,

&
Einen Kleinwagen konstruierten englische Ingenieure, der nur 2)4 m lang ist und neun Kilo

wiegt, Er verbraucht einen Liter Benzin fir 35 km und hat Platz fir zwei Erwachsene, ein

Kind und Gepdck. 3

In Stockholm fand ein Hotelgast beim FrOhstick in einer Auster eine Perle im Wert von
2500 Kronen. Der Hotelbesitzer erhob Anspruch auf die Perle mit dem Hinweis, er habe dem
Gast nur Lebens- und GenuBmittel verkauft. Das Gericht enfschied zugunsten des Gastfes.

*

Ein englischer Strumpffabrikant machte eine verbliffende Erfindung. Er 1681 in die StrOmpfe
seiner Firma drei Punkte einweben, die genau auf der Kniescheibe 'sitzen missen, wenn die

Naht senkrecht laufen soll.  Er erspart seinen K&uferinnen
damit viele Hift- und Halsverrenkungen,

#

Das erste Walkathon, eine amerikanische Wortbildung fir
Marathon des Tanzes®, fand in der nordamerikanischen
Siadt St. Louis statt. Walkathon ist ein Wettbewerb im Daver-
tanz, Die teilnehmenden Paare drehen sich bei Jazzklangen
solange im Tanz, bis ihre Bein- und Mervenkréfte erschoptt
sind. Pro Stunde gibt es fiinfzehn Minuten Pause, die die
Ténzer stehend verbringen missen. Auch die sieben Mahl-
zeiten pro Tag missen im Stehen eingenommen werden.
Sieger und Gewinner des Geldpreises von 800 Dollar wurde ein Paar, das 1154 Stunden
tanzte, Die Unternehmer verdienten an Eintrittsgeldern Tausende.

*

Thomas Mann aus Bolton in Lancester Grgede sich Gber wildernde Kaizen in seinem Garten.
Er legte eine elektrische Falle an und fand am Morgen tot in den Drdhten — seine Frau.

*

Die geschiedene 28jdhrige Amerikanerin Dorothy Lawlor gab unter der Oberschrift .Braut zu
verkaufen® ein Heiratsinserat auf. Sie bot sich selbst zum Preise von 2500 Pfund Sterling
an. Ein Hotelbesitzer in Florida kaufte die originelle Dorothy.

*

Goethes ,Faust” ist gegenwdrtig grofle Mode in Frankreich. In Paris erschienen zu gleicher
Zeit drei Ubersetzungen der Dichtung.
#

Winston Churchill besitzt einen Zoologischen Garten, der aus zwei schwarzen Schwdnen, einem
weiflen Kdngurvh, zwei Tigern, einem Gorilla, einem Biren, zwei Lowen und einem Kroko-
dil besteht.
*
Was Ehefrauen an ihren Mdnnern am meisten
auszusetzen haben, brachte die Zeitung ,Lliving”
durch eine Lleserinnenumfrage heraus: die un-
verbesserlichen Mdnner bringen am Morgen das
Bett nicht oder nur ungern in Ordnung, sie lassen
ihr Rasierzeug ungereinigt liegen und lesen zu-
viel Zejtung, anstaft sich mit ihren Fraven zu
unterhalten,
*

In Worchester (USA) schien die Sonne in einer
Wohnung durch ein Goldfischglas, das als Brenn-
glas wirkte und einen Stuhl in Brand setzte, Es gab Arbeit fir zwei Z0ge der Feuerwehr.

*

Der Besitzer eines Fernsehempféingers braucht demnéchst nur noch auf einen Knopf zu dricken,
um der Sendestation seinen Beifall oder seine MiBbilligung mitzuteilen, gab ein Ingenieur
der ,Rodio Corporation of America”™ bekannt. An dem Fernsehempfanger werden Knopfe mit
den Bezeichnungen ,gul” oder ,schlecht” angebracht, die mit einem entsprechenden Signal-
apparat in der Sendestation verbunden sind.

*

Ein Riesenbaby mit einem Gewicht von 14 Pfund wurde in Eskilstuna (Schweden) zur Welt ge-
bracht, Es war das erste Kind der Mutter, und die Geburt verlief normal. Der Chefarzt der
Klinik erklérte, daB er in seiner ganzen bisherigen Proxis mit 40 000 Geburten noch nis ein
so schweres Baby gesehen habe.

Ein Mann, der wegen MiBhandlung seiner Frou von der Polizei in Chikago verhdrt wurde,
erkldrte: ,Es hat keinen Zweck, mit den Fraven zu reden. Ich haue immer gleich zv, das
ist besser.” Er hatte seine 18jdhrige Frau mit einem Stuhlbein verprigeth.

*

_Ein junger Mann, seit Wochen erfolglos auf Wohnungssuche, nahm das Angebot eines

Warenhauses in Sioux Falls [South Dakota) an, sich vorerst im Schaufenster hduslich nieder-
zulassen. Es wurde ihm ein Schlafzimmer ,mit ollem Komfort® eingerichtet, ebenso ein
Wohnraum, in dem er auch auf Kosten des Warenhauses sdmtliche Mahlzeiten serviert bekam.
Bereits am zweiten Tage seines ,Bffentlichen Lebens” hatte er zehn Wohnungsangebote von
Leuten, die ihn im Schaufenster gésehen hatten. Er beabsichtigt noch, ein Abschiedsfest zu
geben, bevor er die Schaufensterwohnung verldft.

*

Der ,Bolero”, ein Tanz mil Wellenbewegungen, wurde aut dem Pariser KongreB des Tanzes
demonstriert. Er soll die Grazie des Walzers und den Schwung des Rumba mit dem ritterlichen

Charme der olten Tanze vereinen.
*

Nach einem Gerichtsurteil in Bontford (England) darf ein englischer Ehemann seine Frau
Leventuell” schlogen, doch nicht mit einem Stock, der dicker ist als ein Finger.

*

Der 15 Monate alte Kenneth Lindsoy in Phénix (Arizona) hatle
eine Rasierklinge zerkout und verschluckt, Eine Rénfgenunter-
suchung ergab, daf sich sieben Sticke der Rasierklinge bereits in
seinen Darmen befanden. Die Arzte meinten, es sei keine Opero-
tion ndtig, die Rasierklingenteile wirden ohne Schwierigkeiten
wieder ins Freie gelangen.






